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PARTIE OFFICIELLE S

LoI
concernant les échanges commerciaux entre le Maroc
et les colonies francgaises.

(Extrait du « Journal officiel » de la République francaise
du 11 aoftt 1936, page 8594.)

Lec Sénat et la Chambre des députés ont adopté ;

Le Président de Ia Repubhque promulgue la loi dont
la teneur suit :

ARTICLE UNIQUE. — L Gouvernement est autorisé A
accorder par décrets, I’admission dans les colonies fran-
¢aises, en franchise des droits de douane ou au bénéfice
d’une ftarification réduite, de tels produll? _déterininés
d’origine et de provenance marocaines: ™

Ces décrets seront rendus sur la proposition du mi.n_istr_é

_des colonics, aprds avis du ministre des affaires étrangéres,

du ministre du cornmerce ot de l'industrie et du ministre
de "agriculture.

Ils seront soumis 3 Ia ratification du Parlement dans'

les délais fixés par I'article 324 du code des douanes.

l.a présente loi, délibérée et adoptée par le Sénat et paf
la Chambre des députés, sera exécutée comme loi de 1’Etat.

Fait & Paris, le 8 aofit 1936.
Areert LEBRUN.

Par le Président de la République :

Le Président du conseil,
Lion BLUM.

Le Ministre des affaires étrangéres,
Yvon DELBOS.

Le Minisire des colonies,
Mariys MOUTET.
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LEGISLATION _
ET RECLEMENTATION GENERALE

'DAHIR DU 1* AOUT 1936 (12 joumada I 1355)
relatif au cumul d’une rémunération d’auxiliaire ou d’agent
a contrat et d'une pension.

LOUANGE A DIEU SEUL |
(Grand sceau de Sidi Mohamed)

Que l'on sache par les présentes — puissc Dieu en
élever et en fortifier la teneur |

Que Notre Majesté Chérifienne,
A DECIDE CE QUI SUIT :
'ARTICLE PREMIER. — Le 1™ alinéa de Particle 1 du

dahir du 8 mars 1935 (2 hija 1353) suppriman! le camul
d’une rémunération d’auxiliaire et d’une pension est modifié

- ainsi qu’il suit :

e« Article premier. — Dans toutes les administrations,

« services ou établissemenis publics de |'Ftat, dotés ou
« non de Fautonomie linancitre, et dang les services des

1clpa11t.és, il ne sera plus recruté, nonohstant toutes
« dispositions contraires, des agents auxiliaires qui, quel
« que soit leur 4ge, sont titulaires d’une pension basée sur

« la durée des services,@d’un monlant annuel égal ou

« supérieur 2 g.ooo francs s’ils sont célibataires, 3 12.000
« francs s'ils sont mariés, exception faite des agenls auxi-
« liaires lituldires d’une pension militaire proportion-
« nelle, »

.....................................................

Anrt. 2. — Le 1 alinéa de I'article 1 du dahir du

8 mars 135 (2 hija 1353) supprimant le cumul d’émolu-

ments alloués par conlrat et d’'une pension est modifié ainsi
qu’il suil :

« Article premier. — Dans foules les administrations,
« services ou €lablissemenls publics de ['Etat, dolés ou
« mon' de Pautonomie financidre, et “dns les services des
« municipalités, il ne sera plus recruté par la voie de

"« contrat, ou de décision équivalente, d’agents qui, quel

« que soit leur fige, sont titulaires d’une pension basée
« sur la durée des services, d’'un montant annuel égal ou
« supérieur & g.ooo franes g’ils sont célibataires, & 12.000
« francs s’ils. sont mariés. » '

.....................................................

Fait @ Rabat, le 12 joumada 1 1355,
(I aout 1936).

Vu pour promulgation et mise A exécution :

Rabat, le 22 aoiit 1936.

Le Commissaire Résident génémi:
PEYROUTON.

TEXTES ET MESURES D’EXECUTION

DAHIR DU 29 JUILLET 1936 (9 joumada I '.i.355)
autorisant un échange immobilier (Fés).

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand sceau de Sidi Mohamed)
Que l'on sache par les présentes — puisse Dieu en
élever et en fortifier la teneur | -
Que Notre Majesté Chérifienne,

A DECIDE CE QUI SUIT :

AwrricLe: PREMIER. — FEst autorisé I'échange d'une par-

celle de terrain domanial avec la construction y édifice,

dite « Refuge Arnaud », d’une superlicie approximative
de deux mille six cent trenle-huit métres carrés (2.638 mq.,)
sise & Imouzzér (Fes), contre trois parcelles de terrain
d’une superficie respective de quatre mille huit cent quinze
métres carrés (4.815 mgq.), deux mille neuf cent quatre-
vingt-sept metres carrés (2.987 mq.) et mille neuf cent
quaranie-six méires carrés (1.946 mq.), & prélever toutes
irois sur 'immeuble. dit « El Mechacha », titre foncier
n” 239 F. (groupes C., H. el (x.), sises en ce cenlre, appar-
tenanl a M. Barlhélemy Gaslon.

Arr. o, — L’acte d’échange devra se référer au présent
dahir,

Fait a Rabal, le 9 joumada I 1355, \
(29 juillet 1936).
Vu pour promulgation et mise & exécution :
" Rabat, le 19.aott 1936.

Le Commissaire Résident général,
PEYROUTON.

ARRETE VIZIRIEL DU 27 JUILLET 1936
(7 joumada I 1355)
annulant une attribution provisoire de terrain domanial
consentie a un ancien combattant marocain (Tadla).

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 27 décembre 1grg (4 rebia II 1338)
relatif & ['attribution de terres domaniales aux anciens
combatlants marocains, modifié par le dahir du 20 octo-
bre 1930 (26 joumada 1 134g) ;

Vu D'arrété viziriel du 27 décembre 1919 (4 rebia II
1338) pris pour l'exéculion du dahir précité, modifié par
I’arrété viziriel du 20 octobre 1930 (26 joumada I 134g) ;

. Vu l'arrété viziriel du 3o mai 1931 (12 moharrem 1350)
poriant attribution provisoire de parcelles de terrain doma-
nial & d’anciens combattants marocains ;
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Considérant que l'intéressé esl recasé sur la parcelle
dite « Tghir N'ATL Zaid » ;

Sur la proposition du “directeur des alfaires politi-
(ques, apres avis du directeur général des finances,

ARRRETE !

AmrTicLe pREMIER. — Sont abrogées, en ce qui con-
cerne V'altribulion provisoire de parcelles de terrain doma-
nial.consentiezs & l'ancien comballanl marocain Mohamed
beu. Lahcen, les dispositions de l'arrdlé viziriel susvisé du
J0 mat 19341 412 moharrem 1350).

Anr. 2. — Le directeur général des linances et le direc-
leur des affaires politiques soni chargés, chacun en ce qui
le concerne, de Uexéculion du présent arrété.

Kail @ Rabat, le 7 joumada I 1354,
(27 juillet 1396).

MOHAMED Fi. MOKRL

Vu pour promulgation et-mise & exécution :
Rabat, le 12 aotit 1936,

Le Commissaire Résidenl général,
PEYROUTON.

ARRETE VIZIRIEL DU 1 AOUT 1936 .
(12 joumada 1.1355)
relatif a 'application des mesures sanitaires aux pommes
de terre, aux tomates et aux_aubergines a leur entrée en
zone francaise de 1I'Empire chérifien.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 20 septembre 1927 (23 rebia I 1346)
porlant réglement de police sanilaire des végétaux en_zone
frangaise de U"Cmpire chérifien ;
' Considéranl qu'il imporle de proléger les cultures
e pommes de terre, tomates el aubergines de la zone
francaise contre les_ parasites animaux et végétaux de ces
plantes et, notamment, contre la gale noire ;

Considéranl. qu'un grand nombre de ces parasiles
peuvenl &tre fransportés par les emballages ; -

Considérant que le doryphore esl an parasile lris nui- |

‘sible aux cultures de pommes de lerre, de fomales, d’aua-
hergines et de tabacs ;

Considérant le développemenl pris par cet insecte sur
les cullures de certains pays exportant des pommes de
" lerre sur la zope francgaise ;

Considérant que le climat du Maroc serait Irés favo-
rable & la mulliplication du doryphore el que Uintro-
duction de ce parasite en zone frangaise serait de nature,
non seulement d auvgmenter les frais de productionydes
produits précités, mais a4 déterminer des limitations ou
des interdiclions de leur exportation ;

an présenl arrété.

Considérant que le doryphore peut, & tous les stades
de son dévcloppement, &lre iransporté par les produits
imporiés, par la terre adhérente ou mélangée-aux pro-
duits, ainsi que par les emballages ;

Considérant eque les produits susvisés peuvent &tre
infestés pendant leur transport au lravers des territoires
dont les cultures sont envahies ;

Sur la proposition du directeur des affaires écono-
miques,

]
ARBETE :

Anticue premieR. — Les expéditions de tomales, d’au-
bergines et de pommes de terre destindes & la zone fran-.
caise de |'Empire chérifien ou devant transiter par celle-
ci, ne doivent éire faites :

a) Que sous le lien d'un certificat d'ingpeclion sani-
taire ;

b) Que dans des cmballages neufs, ;

¢) Qu’aprés avoir subi, dans certails cas, des trai-
tements propres 3 éviter le transport des doryphotes (Lepli-
nolarsa decemlineata Say et Leptinolarsa multitaeniata
Stal.) & leurs différents stades d’évolution.

ArT, 2. — Le certifical d’inspection sanitaire & joindre
aux expéditions de tubercules ou légumes visés & l'article
précédent doit étre établi conformément aux dispositions
du présent article.

I doit &tre attesté, par ce documenl, que les pommes
de lerre, lomates ou aubergmes proviennent de cultures
siluées i plus de vingt kilometres de champs infestés par
la gale noire ou maladie verrugueuse [’Synchvtrmm endo-
bioticum (Schrib.} Pers.).

Lorsqu’il s’agit de pommes de terre, la distance de
vingl kilomelres est réduite & cinq kilomeires toutes les
fois que sur le certificat précité, il est atlesté que ces tuber-
cules ont été inspectés par les fonctionnaires du service
de la prolection des plantes du pays d’origine et reconnus
indemnes de lésions dues 4 la gale noire.

Il doit élre fait mention, sur ce certificat :

@ Du nombre, du poids et de la nature des colis ;

b De la ou des marques des colis ¢t du nombre de
colis correspondant & chaque marque ;

¢) Du lieu de culture ; '

i De la ou des variétés auxquelles appartiennent
les pommes de terre, les tomates el les aubergines, du
nombre de colis et de la marque correspondant & chaque
variété ;

¢) Des nom et adresse de D'expéditeur ;

/1 Des nom et adressc du destinataire.

Ce certificat doit &tre conimme an modele annexé

Une copie de la faclure commerciale doit éire jointe
aux documents dont il s’agit.

Arr, 3, — Les exp(ditions des produits visés au pré-
sent arrdté doivent, damns tous les cas, el quelle ue soit
I'origine de ceux-ci, ne comprendre que des colis dont
les emballages, les enveloppes, les récipients, les toiles,.
les caisses, les tonneaux, les cageots, les paniers et, d’une:
facon wéndérale, toutes les matidres avtres que les tuber-
cules ou les légumes dont il s’agit, sont rigoureusement
neufs.
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Est considéré, notamment, comme n'étant pas neuf
au moment de D'expédition, tout emballage, enveloppe
ou reup:enl quelle que soit sa nature, présentant

a} Des noms ou des raisons sociales aulres que ceux
du dernier expéditeur ou du destinataire ;

D) Des noms de localités autres que celle ol est fixé
le- dernier expéditeur ;

¢) Des noms de localités qui ne sont pas comprises .
dans les limites de la zone frangaise ou, lorsqu’il s'agit

d’envois faits en transit, dans celles des pays limitro-

phes ;
d) Des letires autres que celles figurant sur la facture
et sur le certifical d’inspeclion sanitaire accompagnant
I'envoi ;
¢) Des marques, des mols, des letires ou des dessins
annulés ;

n“ ks pMisEdanires que CEuX Rer-
vait & ldent fier. les colis lorsqu lls ne sont pas reproduits
sur-la faclure dans les mémes conditions que le nom ou
‘la raison sociale de |'expéditeur ;

g> Des marques ou des inscriptions ne se rapportant
- pas au commerce du produit qui est I'objet de I'envoi ct
indiquant, notammenl, gue [’emballage a été utilisé ou
a pu étre utilisé pour contenir d’autres produits ;-

h) Des traces de produits autres que celui qui est
I'objet de 1’envoi ou cue ceux servant & son emballage.

Pour ce qui concerne plus spécialement les sacs et
les toiles, sont, notamment, considérés comme n’étant
pas neufs au moment de I'expédition, ceux présentant

a) Des reprises, des réparalions ou des rapiécages ;

b)Y Des Iraces de fermeture par ligalure, par conlure
ou par foul autre moven, antérieures a celles exislant éu
moment de I'inspection sanitaire & 'entrée en zone fran-
caise.

Les dispositions du présent article ne sont pas limi-
latives, et tout auire indice permettant de présumer que
. les emballages ou récipients sont usagés, doil- délerminer
le refoulement ou la destruction des envois.

ArTt, 4. — I’expédition des pommes de terre :

@) ‘En provenance des cullures situées sur les lerri-
‘- ipires*des pays emwahis par le dopyphore ;

' b) Ou ayant transité par le territoire de ces pays,
par toules voies, excepté la voie de mer ;

¢) Ou en provenance des cultures situées sur les terri-
loires des pays limitrophes des pays envahis, lorsque le
doryphore a été signalé & ‘moins de 50 kilomatres de leur
frontidre,
doit avoir été faite suivant les dispositions du présent
-article. La liste des pays prévus aux paragraphes a et ¢
cst établie par arrété du directeur des affaires économi-
(IUBS .

Les ‘tubercules doivent avoir été nettoyts et emballés
dans le port ou s’effectue le chargement A V’exclusion de
tout autre lieu. Ces opérations doivent avoir été exécutées
sous la surveillance effective d'un fonctionnaire du ser-
vice de la proteclion des cultures du pays d’origine ou
de transit.
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Le nettoyage des tubercules peut avoir é1é effectué
au moyen d'un lavage ou & sec el dans des conditions
permetlant d’éliminer la lerre ainsi que tout autre corps
adhérent ou mélangé o ceux-ci.

Lorsque l'inspeclion sanitaire effectuée a 1’entrée en
zone francaise de I'Empire chérifien fait apparaitre que
le netloyage n'a pas éL¢ réalisé ou a é1é insuffisanl, 'envoi
est refoulé.

L'emballage et les manipulations des tubercules net-
toyés doivent avoir éL¢ faits dans des sacs, enveloppes,
toiles, caisses, tonneaux, paniers, elc., n’ayant pas anté-
rieurement servi el dans des locaux dislinets de ceux dans
lesquels le nettovage est effectué.

Les colis préparés suivant les conditions prescrites
ci-dessus doiven! avoir ¢1¢ immédialement plombés en
présence des fonclionnaires avanl surveillé les opérations
prévues précédemment.

Il doit &ire joint aux expéditions de pommes de terre .

prownant des pays visés aux paragraphes a, b et ¢ du

° alinéa de cel article un certificat, conforme au modele
annexé an  présent arrllé signé par le fonctionnaire
précité gui atleste que les tubercnles ont é1é nettovés,
emballés el plombés sous sa surveillance el suivani
les conditions prescriles. Lnfin, ce documenl doit porter
les indicalions permettant I'idenlification de 'envoi, telles
qu’elles sont prescrites par 1'établissement des certificats
d’inspection sanitaire au 4° alinéa de 'article » du préseni.
arrélé,

Les disposilions du présent article, excepté celles affé.

rentes au neltoyage, =sonl applicables aux tomates et aux
aubergines provenant des pays visés aux paragraphes a,
b el ¢ du ™ alinéa du présent article.

Les envois de pommes de lerre, de lomales el d’au-
bergines provenant de ces pays ne sonl admis & I'impor-

des fonctionnaires préposés i la surveillance susvisée, ainsi
qu'un modéle de plombs.

ART. 5. — Le transbordement dans un des ports des
pays visés aux paragraphes a, b el ¢ du 1* alinéa de l'arti-
cle 4 n'est pas considéré comme transit, lorsque les envois
sonl acheminés par la voie maritime el qu’il est attesté
par l'autorité¢ consulaire du pays d'ovigine du port de
transbordement, que la marchandise a bien 6été {rans-
bordée directement de bateau & bateau. . .

"Le document, établi dans ces conditions, doil porter
les indicalions permettant I'identification de l’envoi telles
qu’elles sonl prescriles au 4* alinéa de l’article » du pré-
senl arrdté,

Ant. 6. — L’imporlation en zone francaise et le tran-
sit & travers cette zone, des pommes de terre, des lomates
et des aubergines en vrac sont interdils ; par dérogation
aux dispositions de larticle 1% ci-dessus, les quantités
n’'excédant pas dix kilogrammes peuvent &tre admises,
P’entrée, sans emballages.

Arr. 7. — Les expéditions de pommes de terre, de
lomates el d’aubergines comprenant des colis non con-
formes aux prescriptions du presenT arrété sonl refoulées
en dotalité.

L'application des prescriptions du présent arrété est
faile sans préjudice de celles des dispositions du dahir
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susvisé du »o septembre 1927 (»3 rebia I 1346) portant
réglement de police sanilaire des végélaux et des arrt\tés
. pris en application de ce texte,

Art. 8 — Les dispositions du présent: arrété ne
scront applicables que irois mois aprts sa publication
au Bulletin officiel. Pendant ce délai, les dispositions de
Parrété du directeur général de D'agriculture du 1 avril
1933 relatif au méme objet, restent en vigueur.

Art. 9. — Le directeur des affaires économiques est
chargé de l'application du présent arrété.

Fait a Rabat, le 12 journada I 1353,
(I aotil 1936).

MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir,

Vu pour promulgation el mise & exécution :
P Rabat, le 19 aout 1936.

Le Commissaire Résident général,
PEYROUTON.

(Indicalion du pays)

(Désignation du service officiel
" de prolection des cultures)

CERTIFICAT DE CONTROLE
du netloyage et de ’emballage des pommes de terre,
tomates et aubergines.

Te, sbussigné, (1) e s .., certifie
que les pommes de terre, les tomates ou les auler-
gines (2) comprises dans 1’envoi décrit ci-dessous ont été :

19 Nettoydes par lavage (2) ;

Nettoyées & sec ;
2° Emballées en. ...
servi antéﬁeurement 5
3% Plombées.
Palteste que ces opéralions ont élé effectuées dans

. (3) m’ayant pas

le port de ......... SR en ma présence et sous
mon contréle offectif. :
Descriptioh de lenvoi -
Nombre, poids et nature des colis @ ....ooooiiniy

Nature des 'pmduih, variété 3 laquelle ils appar-
liennent et marques des colis (f) :

........... PRI TR

Lieu et date :
(Bignature.)
{Sceaw.)

1) Nom, prémom of qualité.

a) Rayer les mentions inuiiloa

{4} Noture Je Vemballage : sacs, caisscs, elc.,

(4) 8i tous les colls de 'envol na portent pan In mdmr murque, Indigquer los
marques par varité, le nombro de colis de chajque marque, e le nombre de colis de
chaque variétd,

OFFICIEL N° 1244 du 28 aoft 1936.

(Indication du payg)
(Désignation du service officiel. '
de protection des cultures) '

PR —

CERTIFICAT IVINSPECTION SANITAIRE
de pomumes de lerre, de fomales ou d’anbergines (1)

le, soussigné, (2) ....oooveiiiiiiianns ... certifie,
conformément aux résuliats :

(3) De la surveillance sanitaire des cultures, gque les
produils compris dans 1'envoi décril ci-dessous pro-
viecnnent de cultures sitndes & plus de vingt kilomdtres
de champs infestés par la gale verruqueuse (Synchytrium
endobioticum (Schrib.) Pers.) ;

(3} De In surveillance sanitaire des cultures el de
Vinspection sanilaire, que les produits cormpris dans
Venvoi décril ci-dessous proviennent de cullures situdes
a plus de cing kilomelres de champs ioleslés par la
gale verruqueuse (Synchytrinm endobiotfcum (Schrib.)
Pers.) ot gqu'ils ont été reconnus comme ne ‘portant pas
ve parasite. I

Description de l'envoi :

Nombre, poids et natuve des colis

Liewde COIFEE T oo i ms S eamdyde

Nature des produifs, variété 2 laquelle ils appar-
liennent et marques des colis (4) : ......... e

. Lieu et date :

{Signature.)
. (Sceau.)

(1) Go modile de cerlificht ue doit dtre utllisd que lorsqu'fl s'agit do la gale
vorrugueuse,

{z) Nom, prénoms et qualité du fonctionnalre appartenant am sovvice de . la
protection des ¢ultures du pays ('origine.

(3} Annuler 'une des deux formules toutss les fois gu'ells ne répond pas aux
conditions de  'Inspection  sanitaire.

(4} 8i tous les colis de l'tovei ne portent pas Ia méme marque, indiguer les
margques par variété, le nombre de collx de chaque marque ef v nombre do colh de
chaque variété,

LY

REQUISITION DE DELIMITATION .
concernant deux immeubles collectifs, situés sur le territoife. -
de la tribu Beni Ameur (El-Kelda-des-Srarhna).

LE DIRECTEUR DES AFFAIRES POLI'I"IQUES,

Agissant pour le compte des collectivités Oulad hou
Menia, Ahl Hammou, Oulad Messaoud, Oulad Guern et
*Oulad Ali, de la tribu des Beni Ameur, en conformité des
dispositions de l'article 3 du dahir du 18 février 1924
(12 rejeb 1342) portant réglement spécial pour la délimi-
tation des terres collectives, requiert la- délimitation des
immeubles collectifs dénommés « Bour Sidi Messour » et
« Bled Seguia Messaoudia », situés sur le territoire de la
tribu Beni Ameur (Fl-Kelia-des-Srarhna), rive gauche de
'oued Oum er Rebia et riverains du collectif « El Afn des
Oulad Said (délimitation 102 homologuée) consistant en
terres de culture et de parcours, et, éventuellement de leurs
caux d’irrigation.
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Limites : ‘
1° « Bour Sidi Messour »
partenant aux Oulad bou Menia.
Nord, oued Oum er Rebia ;
Est, oued Tessafrout |
Sud collectif « Bled Seﬂ'um Messabudn » o}
Ouest, oued Rhar.

, 1.4oo hectares environ, ap-

2° « Bled Seguia Messaoudia », 3.000 hectares environ,
appartenant aux Ahl Hammou, Oulad Messaoud, Oulad
Guern et Qulad Ali.

Nord, collectif « Bour Sidi Messour ;

Est, oued Tessafrout ;

Sud-est, seguia Messaoudia ;

Sud, melks divers ;

Ouest, chaaba Kebira, puis collectif « El Ain des Oulad
Sald » (délimitation 102, homologuée).

Une servitude de pacage est reconnue par ces collecti-
vités au profit, deg Qul X

“imamouble %Bmpnse elﬁ:!l:e la chaaba Kellouch et 1’oued
Tessafrout,

Ces limites sont indiquées par un liséré rose sur le
croquis annexé i la présente réquisition.

_A la connaissance du directeur des affaires politiques,
il n'existe aucune enclave privée, ni aucun droit d’usage
ou aulre légalement établi.

Les opérations de délimitation, dans le cas ot inter-~
viendrait ’arrété viziriel les ordonnant, commenceront le
26 janvier 1937, & 9 heures, au Mechra Melitta, et se
continueront les jours suivants, s'il y a lieu.

Rabat, le 1= juillet 1936.
BENAZET.

*.l
ARRETE VIZIRIEL DU 1= AQUT 1936
(12 joumada I 1355)
ordonmmt la délimitation de deux immeubles collectifs,
situés sur le territoire de la tribu Beni-Ameur
(El-Kelda-dgs-Srarna).

LE GRAND VIZIR,

. Vu le dahir du 18 février 1924 (12 rejeb 1342) portant
réglement spécial pour la délimitation des terres collectives,
complété par le dahir du 16 février 1933 (21 chaoual 1351) ;

Vu la requéte du directeur des affaires politiques, en
date du 1 juillet 1936, tendant & fixer au 26 janvier 1937
les opérations de délimitation des immeubles collectifs dé-
nommés : « Bour Sidi Messour » et « Bled Seguia Messaou-
dia », situés sur le territoire de la tribu Beni Ameur (El-
Kelda-des-Srarhna), rive gauche de 'oued Oum' er Rebia
et riverains du collectif « El Ain des Oulad Said »,

ARRATE

"AmTmicLe PREMIER. -— [l sera procédé, conformément
aux dispositions du dahir susvisé du 18 [évrier 1924 (12 re-
jeb 1342), & la délimitation des immeubles collectifs dé-
nommés : « Bour Sidi Messour » et « Bled Seguia Messaou-
dia », situés sur. le territoire de la tribu Beni Amenr (Fl-
Kelfa-des-Srarhpa), rive gauche de 'oued Oum er Rebia
et riverains du collectif « El Ain des Oulad Said ».

Ja:parcelle «de -cet | . -
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ART. 2. — Les opératmm de déllmltatlon commence-
ront le 26 janvier 1937, 3 ¢ heures, au Mechra Melitta, et
se continueront les jours suivants, s'il y a lieu.

Fait & Rabat, le 12 joumada I 1355,
(1 aott 1936).
MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.
Vu pour promulgation et mise & exécution :

Rabat, le 19 aotit 1936.

Le Commissaire Résident général,
PEYROUTON.

'REQUISITION DE DELIMITATION
concernant trois immeubles collectifs, situés sur le territoire
.de la tribu Ahmar-Zerrat (Chemaia). -

LE DIRECTEUR DES AFFAIRES POLITIQUES,

Agissant pour le compte des collectivités Nouaceur el
Kef, Ahel Souss, Riahna Irhoud, en conformité des dispo-
sitions de l'article 3 du dahir du 18 février 1924 (12 rejeb
1342) portant réglement spécial pour la délimitation des
terres collectives, requicrt la délimitation des immeubles
collectifs dénommés « Nouaceur el Kef », « Ahel Souss des
Ahmar » (2 parcelles), Riahna Irhoud », situés sur le terri-
toire de la tribu des Ahmar Zerrat (Ghema‘fa) 3 environ
20 kilomdtres sud-est de Chemaia, consistant en terres de
culture et de parcours, et, éventuellement de leurs eaux
d’irrigation.

Limites :

1° « Nouaceur el Kef », 2.500 hectares environ, appar-
tenant aux Nouaceur el Kef. '

Nord, collectif des Qulad Bouih, collectif Riaina (1™
parcelle, délimitation 201) ;

Est, collectif des Qulad Bouih, collectif Riaina (2° par-
celle) et collectif Smahat (délimitation 201) ;

Sud et ouest, collectif « Ahel Souss » (1™ parcelle).

2° « Ahel Souss des Ahmar », deux parcelles apparte-
nant aux Ahel Souss.

I* parcelle : 2.000 hectares environ.

Nord, collectif « Nouaceur el Kef » ;

Est, collectifs « Smahat » et « Mouimnat » (délimita-
tion 201) ;

Sud, collectif « Ihalma Irhoud » ;

Ouest, melk ou collectif des Mouisset.

2° parcelle : 500 hectares environ,

Ouest et nord, melk ou collectif des Mouisset ;
Est et sud. collectil « Riahna Trhoud ».

3° « Riahna Irthoud », 10.000 hectares environ, appar-

tenant aux Riahna Irhoud.

Nord, collectif « Ahel Souss » (1™ parcelle) ;

Est, collectif Mouimnat (délimitation 201) ;

Sud, collectif Ferjane oued Tensift rive droite (délimi-
tation 179) ;

Ouest, melk oun collectil des Mouisset.

Ces limites sont indiquées par un liséré rose sur le
croquis annexé & la présente réquisition.
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A la connalsaance du d:recteur des affaires politiques,
il j'existe aucune enclave privée, ni aucun droil d’usage
ou autre légalement établi.

Les ‘opérations de délimitation, dans le cas ol inter-
viendrait l'arrété viziriel les ordonnant, commenceront le
5 janvier 1947 & 'angle nord-est de la 1™ parcelle de 1'im-
meuble Ahel Souss, borne
(délimitation 201), et se continueronl les jours suivanls, s'il
v a lieu.

Rabat, le 1% juillet 1936.
BENAZET.

t‘*

ARRETE VIZIRIEL DU 1" AQUT 1936
{12 joumada 1 4355)
ordonnant la délimitation de trois immeubles collecttts sltués
sur le terrltmre de la tribu Ahmar-Zerrat {Chemaia),

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 18 février 1924 (12 rejeb 1342) portant
réglement spécial pour la délimitation des terres collectives,
complété par le dahir du 16 février 1933 (21 chaoual 1351) ;

Vu la requéte du directeur des affaires politiques, en
date du 1* juillet 1936, tendant & fixer au 5 janvier 1937
les opérations de délimitation des immeubles collectifs dé-
nommés « Nouaceur el Kef », « Abel Souss des Ahmar »
(2 parcelles), « Riahna Irhoud », situés sur le territoire
de la tribu Ahmar Zerrat (Chemafa), & environ 20 kilo-
méfres sud-est de Chemaia,

ARRRTL @

ArrcLe pREMIER. — Il sera procédé, conformément
aux dispositions du dahir susvisé du 18 Février 1924 (12 re-
jeb 1342), & la délimitation des immeubles collectifs dé-
nommsés .« Nouaceur el Kef », « Ahel Sousz des Ahmar »
(2 parcelles), « Riahna Irhoud », situés sur le lerritoire de
Ia tribu Ahmar Zerrat (Chemaia), & environ 20 kilomaétres
sud-est de Chemaia.

ART. 2. — Les opérations de délimitation commence-
ront le 5 janvier 1937, & 9 heures; & 1’angle nord-est de
“la premitre parcelle de I'immeuble « Ahel Souss », borne
213 du collectif « Smahat » (délimitation 201), et s¢ conti-
nueront les jours suivants, 8'il y a lieu.

Fait @ Rabat, le 12 joumada I 1355,
(1% aolit 1936).

s MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir..

Vu pour promulgation et mise & exécution
Rabat, le 19 gotit 1936,

Le Commissaire Résident général,

PEYROUTON.

213 du collectif « Smahat »

ARRETE VIZIRIEL DU {4 AOUT 1936
(12 joumada I 1355)
homologuant les opérations de délimitation des ‘immeubles
collectifs dénommés « Taghrout », et « Dayat Chiker »,
situés sur le territoire des tribus Riata de l'ouest, Riata
de l'est et Beni-Oujjane (Taza-banlieue).

LI GRAND VIZIR,

Vu le dabir dw 8 février 1924 (12 rejeb 1342) portant
réglement spécial pour la délimitation des terres collectives,
complété par le dahir du 16 février 1933 (21 chaoual 1371) ;

Vu l'areété viziriel du 20 octobre 1931 (8 joumada IT
1350) ordonnant la délimitation des immeubles collectifs
dénommés : « Taghrout » et « Dayat Chiker », situés sur
le territoire des Iribus Riata de ’onest, Riata de 1'est et Beni
Qujjane (Taza-banlieue) ;

Attendu que la délimitation de ces 1m1neuh]eq, el 6té
ellectuée & la dale lixée, et que toutes les formalités anté-
rieures el pnstﬁneures a cette opération, preseﬁtea ar les
articles 3, 4, D et 7 du dahir précité du 18 févricr 192
(12 rejeb 1342), ont ﬁté accomplies dans les délais 1égaux ;

~ Vu les procés-verbaux, en date des 26 et 27 mai 193:1‘

“établis par la commission, prévue & 'article 3 dudit dahir,

qui a procédé aux opérations de délimitation ;

Vu l'avenant, en date du 13 février 1935, concernant,
Vimmeuble « Dayat Chiker » ;

Vu Vavenant, en date du 15 mai 1935, et 1'erratum,
en date du 15 juillet 1935, concernant 'immeuble « Tagh-
rout »

Vu le certificat établi par le couservateur de la propriété
foncitre, en date du b novembre 1934, conformément aux

prescriptions de l'article 6 du méme dahir et attestant :

1° Qu’aucune immatriculation n'est aniérieurement in-
tervenue sur une parcelle comprise dans le périmétre de
délimitation des immeubles collectifs délimités, désignés

«ci-dessus

2 Qu'aucune opposition a la délimitation dudit péri-
metre n’s fait 'objet du dépdt d'une réquisition d’imma-
Lriculation ;

Vu les plans sur lesquels®sont indiqués par un liséré
rose les immeubles collectifs délimités ;

Sur la proposition du directeur des affaires politiques,
tuteur des collectivités,

ARRETE : TR e

Awrricr pREMIER. — Sont homologuées, conformé-
ment aux dispositions de l'article 6 du dahir susvisé du
18 février rguf (12 rejeb 1342), les opérations de délimi-
tation des immeubles collectifs dénommés : « Taghrout »
et « Dayat Chiker », situés sur le territoire des tribus Riata
de 1'ouest, Riata de 1’est et Beni Oujjane (Taza-baulieue).

Art. 2. — Ces immeubles ont une superficie de quatre
mille vingt-huit hectares trente ares (4.028 ha. 30 a.).
Leurs limites sont et demeurent fixées ainsi qu’il suit :

L]

« Taghrout » (2 parcelles), appartenant aux collec-
tivités des Mgassa, Beni M'Tir, Qulad Atach et Ahl Sedess.

1 parcelle trois mille quarante-quaire hectares
(3.044 ha.). ’

De B 1 & B 2, voie ferrée de Fés & Oujda ;

De B 2 & B 3, 'oued Innaouen ;
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De B 3aBs5, élémerits; droits ;

De B5aB 7 lachaba Ben Zair ;

De B 7 & B 8, la chaba Ebebb Zaouia :

De B 8 2 B 336 D.F., éléments droits.

Riverains : melks des ‘Ah] Sedess ;

De B 336 D.F. & B 330 D.F., limite commune avee
le domaine forestier (canton de Tazeka) ;

De B 330 D.F. & B 362 N.F., limite commune avec
le domaine forestier (canton de Bou-Hellou) :

De B 362 D.F. & B 44, éléments droits.

Riverains : melks des M’'Gassa et des Beni M'Tir ;

De B 44 4 B 56, éléments droits ;

De B 56 a2 B 57, 1'oued Zireg ;

De B 57 2 B 58, la séguia Zireg.

Riverains : melks des Oulad Ayach,

‘De B 58 a B 1, la voie ferrée de Fé_g 4 Oujda.

g parceﬂe trente-sept hectares trente ares (37 ha.

Jo a.). ,

De B 354 D.F. & B 342 D,F., limite commune avec le
domaine forestier canton' de Bou«Hellom

De B 342 D.F. & B 2g, éléments droits. .

Riverains : melks des Ait-Ouarin ;

De B 29 a B 30, la piste de 10 métres d’Ain-Fendel A

_la route de Fes—Taza ;

De B 30 2 B 354 D.F., éléments droits,
Riverains : melks des M'Gassa.

« Dayat Ghiker », neuf cent quaranﬁe -sept hectares
(947 ha ), appartenant aux Beni bou Guittoun, Beni Snan
et Meterkat.

~DeB1DF.AB 33 DF.,
maine forestier ;

De B 33 DF A B 47 D.F., ligne droite. -

Riverain : melk des Beni Oujjane ; -

De B 47 D.F. 3 B 103 D.F., limite commune avec le
domaine forestier ;

* DPe B 103 D. F 4 B 2, limite commune avec ¢ ia parcelle

habous, dite « Aouerni » ;

De B 2 2 B 1 D.F., limite commune avec le domaine
[orestier.

0

limite commune avec le do-

gello. habous,  ditey e lcdiguitt >,

itée ainsi.qu'il suit :

B3aB 6, .6léments droits ;

B 6 & B 3, piste touristique de Taza & Sidi-Abdallah.
Les limiles énoncées ci-dessus sont indiquées par un

liséré. rose sur les plans annexés A Voriginal du présent
arrété.

"Fait & Rabat, le 12 joumada I 1355,
(1" aoit 1936).

MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.

Vu pour promulgation et mise 3 exécution :
Rabat, le 19 aotut 1936.

Le Commissaire Résident général,
PEYROUTON.

ARRETE VIZIRIEL DU 1- AOUT 1936
(12 joumada I 1355)
homologuant les opérations de délimitation de l'immeuble
collectif dénommé « Bled Djemaa des Achache », situé sur
le territoire de la tribu des Mehaya du nord (Oujda).

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 18 février 1924 (12 rejeb 1342) portant
réglement spéeial pour la délimitation des terres collectives,
complété par le dabir du 16 [évrier 1933 (21 chaoual 1351) ;

Vu Parrété viziriel du 17 février 1932 (10 chaoual .
1350) ordonnant la délimitalion d’un immeuble collectif

dénommé « Bled Djeméa des Achache », situé sur le terri-
toire de la tribu des Mehaya du nord (Oujda) ;

Attendu que la délimitation de ces immeubles a été

elfectuée a la date fixée, el que toutes les, formahtés anté-

rieures et postérwures 4 cette opération, prescrltes par les
articles 3, 4, 5 et 7 du dahir précité du 18 février 1924
(12 rejeb 1342, ont (le accomplies dans les délais 1légaux ;

Vu le proceés-verbal, en date du 26 novembre 1932,
établi par la commission, prévue a l'article 2 du méme
dahir, qui a procédé aux opérations de délimitation ;

Vu le certificat établi par le conservateur de la pro-
priété foncitre d’Oujda, le 1" aolt 1934, conformément
aux prescriptions de 1'article 6 du méme dahir et attestant :

o

1° Qu'aucune immaltriculation n’est antérieurement
intervenue sur une parcelle comprise dans le périmétre de
I'immeuble collectif désigné ci-dessus ;

° Qu’ aucune opposition & la dellmltatmn du méme
pénmétre n'a fait I'objet du dépdt d’une réquisition d’im-
matriculation dans les conditions et les délais fixés par

. I'article 6 du méme dahir ;

Vu le plan sur tequel sont indiquées par un liséré rose
les limites de l'immeuble collectif délimité ;

Sur les propositions du direcleur des affaires politiques,
tuteur des collectivités indigénes,
ARRETE :

ARTICLE PREMIER. conformé-
ment aux dispositions de I'article 6 du dahir susvisé du
18 [évrier 1924 (12 rejeb 1342), les opérations de délimi-
tation de I'immeuble-collectif’ dénommé « Bled Djemaa des
Achache » (5 parcelles), situé sur le territoire de la tribu

- des Mehaya du nord (Oujda).

ART. 2. — Cet immeuble, comprenant cinq parcelles,
appartenant & la collectivilé des Achache comprenant les
fractions des Chouakeur, Oulad Slim et Oulad Braz, a une
superlicie de quatre mille quinze hectares (4.015 ha.).

Ses limites soni et demeurent fixées ainsi qu’il suit :

I* parcelle : deux cent vingt-huit hectares (228 ha.).

De By a B5, T. ro77 0., le trik Soltane ;
DeB5, T. 1077 0., A B 5, T. 1077 O., limite commune
avec celle de la propriété titre 1077 O. ;

De B 7, T. 1077 0., 3 B 3, la piste d'Ain-Tiouli i
Bourouhia ; i

De B 3 & B 45, 'emprisc de la voie ferrée de Fas—
Oujda ; b

De B 45 & B 1, la piste de Bourouhia & Naima ;

L
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2¢ parcelle : trois mille quarante-six hectares (3.046 ha.)..

De B 4 3 B 5, la piste de Bourouhia & Ain-Tiouli ;

De B5aB i1, T. 1375 0., éléments droits.

Riverains : melks divers ;

"DeB1, T.13550.,8B6, T, 1375 0 limite commune
avec celle de la proprlété titre 1376 O. ;

DeB6, T.13750.,,2B g, T. 1375 0 ., éléments droits.

Biverains : melks divers ; :

De B g, T, 13756 O., 4 B 34, T. 13756 O., limite com-
mune avec celle de la propriété titre 1375 O. ;

De B 34, T. 13795 0., & B 2, T. 31x O., éléments droits.

Riverain : Abdesselam Jebli ;

DeBa, T. 311 0., A B 21, T. 311 O.,
avec celle de la propriété titre 311 0. ; -

De B 21, T. 311 0., 2 B 1, T. 408 O., éléments droits.

Riverains : Diab ould Ahmed et Ali ould Mohamed ;

DeB 1, T. 408 0., A B 5, T, 408 0., limite commune
avec celle de la propriété titre 408 O. ;

De B 5, T. o8 O., & B 14, réq. 3646 O.,
mune avec celle de la réq. 3546 O.

Riverains : réq. 3546 O. ou collectif Bled Djemfa des
Oulad Barka ; .o

De B 14, réq. 3546 O, & B 34, éléments droits.

Riverain : collectif Bled Jem#da des Oulad Barka ;

De B 34 & B 4, I'emprise de la voie-ferrée de Fés—
. Oujda.

J° parcelle, deux cent soixante et un hectares (261 ha.).

De B 1 & B 6, éléments droits.

Riverain : collectivité des Sejda.

De B 6 a B8, T. 1077 O I'emprise de la voie ferrée
de Fés & Oujda ;

De B 18, T. 1077 O., 2 B 55, T. 1077 O,,
mune avec celle de Ia propriété titre roy7 O.

De B 55, T. 1077 O., & B 1, la piste des Beni Zeggou

Riverains : melks des Zekkara

4* parcelle : deux cent quarante- cmq hectares (245 ha ¥

De B 7 & B 11, éléments droits.

Riverain : co]lechf des Sejda.

De B 11 2 B 1, T. 1077 O., le trik Solt.ane

De B 1, T. 1077 0., & B 13 T. 1077 O, limite com-
mune avec celle de la propriété titre 1077 0. 3

De B 13, T. 1077 0., A B 7, 'emprise de la voie ferrée
de Fes & Oujda.

5* parcelle : deux cent trente-cing hectares (235 ha.).

De B 35 & B 36, élément droit.

Riverain : collectif des Oulad Barka ;

De B 36 2 B 5 « Naima », le trik Soltane ;

De B 5, Naima, & B 37, limite commune avec celle du
terrain maghzen dit « Naima » ;

B 37 & B 35, I'emprise de la voie ferrée Feés—Oujda.

Les limites ci-dessus énoncées sont indiquées par un
liséré rose sur le plan annexé a l'original du présent arrété.

Fait & Rabat, le 12 joumada I 1355,
(1 aotit 1936).

MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.

Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 19 aotit 1936.

. Le Commissaire Résident général,
PEYROUTON.

limite commune

limite com-

llmite com-

ARRETE VIZIRIEL DU 4 AOUT 1936
: {15 joumada I 1355)
autorisant 'acceptation de la donation d’une parcelle
de terrain, sise 4 Bou-Izakarn (Agadir). '

LLE GRAND VIZIR, _
Vu le dahir du g juin 1917 (18 chaabane 1335) por-

tant réglement spécial sur la comptabilité publique, et

les dahirs qui 'ont modifié ou complété ; *
- Sur la proposition du directeur géndéral des finances,

ARRETE :

ArTicLe premier. — Est autorisée 1'acceptation de
la- donation consentie par les héritiers Ait Boufoulléne,
en vue de l'aménagement d’un terrain d’aviation mili-
taire, d’'une parcelle de terrain dite « Assif N'Tsella »,
d’une superhcle de quarante-cinq hectares sept ares (45 ha.
o7 a.), sise & Bou-Izakarn (Agadir). --

ARrT. 2. — Le chef du service de lenreglstrement. et
du timbre, des domaines et de la conservation de la pro-
priété foncitre est chargé de I'exécution du présent arrété,

Fait & Rabat, le 15 journada I 1355,
(4 aotit 1936). .

MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.

.Vu pour promulgation et mise 4 exécution :
Rabat, le 19 aott 1936.

Le Commissaire Résident général,
PEYROUTON.

ARRETE VIZIRIEL DU 4 AOUT 1936
(15 joumada I 1355)
modifiant I'arrété viziriel du 46 avril 4928 (25 chaoual 1346)
portant désignation des tribus de coutume berbére. -

LE GRAND VIZIR,

. Vu le dahir du 11 septembre sg14 (20 chaoual 1332)
relalif & ’administration des tribus berberes de I'Empire
chérifien ;

Vu I'arrété viziriel du 16 avril 1928’ (25 chaoual 1346)
portant désignation des tribus de coutume berbere, et les
arrélés viziriels qui 1'ont modifi€é ou complété,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. — Par modification 3 1’arrété vizi- .
riel susvisé du 16 avril 1928 (25 chaoual 1346), le groupe-
ment des habitants de la casba d’Agourai, rattaché a la
tribu des Guerrouane du sud, et.comprenant les familles
dont la liste -est annexée & l'original du présent arrété,
demeure soumis au régime du dahir du 7 juillet rgrj
{13 chaabane 1332) portant réglementation de la justice
civile indigtne et de la transmission de la propriété immo-
biligre.

ART, 2, — Les terrains appartenant ou ayant appar-
tenu & ces familles, et figurant & D'intérieur du périmeétre
leinié en rose sur le plan annexé 3 l'original du présent
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« arrété, sont soumis au régime fixé par le dahir précité du
7 juillet 1914 (13 chaabane 1332).

Arrt., 3. — L’ilot de chria, tel qu’il est déterminé |
par les articles 1 et 2 ci-dessus dans la lribu des Guer- |
rouane du sud, est rattaché & la mahakma du cadi de
Meknas-banlieue,

4. — lLa liste des familles et le plan visés aux
mdémes artlcle& seront déposés aux endroits désignés ci-
apres, ou les mtéressés pourrnnt les consulter :

A Rabat @ 3a la dlrecuon des affaires chérifiennes ; &
la direction des affaires politiques et & la direclion générale
des finances ; ; )

" A Meknés :
au bureau de la circonseription de Mekunés-hanlieue ;

-
u

L e ""'Q I N A

au bureau régional des affaires indigénes ; -
au

i bureau de la conservation de la ‘proprlété foncidre ; A la
! mahakma du cadi ;

| A El-Hajeb : au bureau de 1'annexe de controle civil
| des Beni-MTir. ’
1 Arr. 5. — Le directeur des affaires politiques et le

i conseiller du Gouvernement chérifien sont chargés, chacun

" en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.

| Fail & Rabat, le 156 joumada I 1355,
(4 aodt 1936).

| : MOHAMED RONDA,
‘ Suppléant du Grand Vizir.
Vu pour promulgation et mise a exécution :
Rabat, le 21 aodt 1936.

Le Commissaire Résident général,
* PEYROUTON.

ARRETE VIZIRIEL DU 4 AOUT 1936
, (15 joumada I 1355)
portant reconnaissance de la route n* 406, de Djérada
aux Aouinettes, et fixant sa largeur,

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 16 avril 1914 (20 joumada 1 1332)

relalif aux alignements, plans d’aménagement el d’exten-

sion des villes, servitudes et taxes de voirie, et les dahirs
qui l'ont modifié ou complété ;

Sur la proposition du dn-ecteur général des travaux
publics, aprés avis de l'autorité adminislrative de con-
irole, '

. ARRETE |

ARrticLE PREMIER, — Est reconnue comme faisant par-

tie du domaine public la route n° 406, de Djerada aux
Aouinetles, et sa largeur est fixée ainsi qu’il suit :

= ——— e e e ———eeeee e
. LARGEUR D'EMPRISE
NUMERO DESIGNATION - el i e
LIMITES DES SECTIONS DE L'AXE OBSERVATIONS
DE LA ROUTE DE LA ROUTE
Coté gauche| Coté droit
MRETRES METRES
ot De Djérada aux Aouinettes | De l'origine (P.K. 44,216 de la route
.n° 19), au P.K. 13,000, 13,00 15,00
Du P.K. 12 au P.K. 13,300. 13,60 13,50  |Traversée du centre minier.
Du P.K. 12,8300 au P.K. 13,330
(limite est du périmétre du cen- ‘ .
ire des Aouinettes). 15,00 15,00 Traversée du centre des Aoulnet-
tes (cités européenne et inch
T : gene).
. ] . ‘Du P.K. 13,330 au P.K. rv4,2130 ;
T : (exteémité de la route sortie de
. la cilé indigéne). 13,50 12,b0
Arr. 2. — Le directeur général des travaux publics

" est chargé de I'exécution du présent arrété.
' Fait & Rabat, le 15 jounada I 1355,
(4 aont 1936).

MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.

- Vu pour promulgation et mise & exécution :
- Rabat, le 21 aofit 1936.

Le Commissafre Résident général,
PEYROUTON.

L
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ARRETE VIZIRIEL DU 4 AOUT 1936
(15 joumada I 1355)
autorisant et déclarant d‘utilité publique un échange immo-
*  bilier entre la municipalité de Port-Lyautey et un parti-
culier.

1L.LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 8 avril 1917 (15 joumada 11 1335) sur
'organisation municipale, el les dahirs gui 'ont modifié
ou complélé ;

Vu le dahir du 19 octobre 1921 (17 salar 13401 sur le
domaine rnumclpal et les dahirs qui l'ont modifi¢ on
complété ;

Yu l'arrété viziriel du 31 décembre r1g21 (¥ jou-
mada T r340) déterminant le mode de gestion du domaine
municipal, modifié par I'arrété viziriel du 2 février 193r
(13 ramadan 1349) ;

Vu 'arrédté viziriel du 3 janvier 1933 (6 ramadan 1351)
autorisant la vente aux enchéres publiques de onze lots
de lerrain, sis dans le quartier indigéne de cette ville ;

Yu le cahier des charges relatif & la mise en vente
aux enchéres publiques des lots susvisés, approuvé le
4 novembre 1932 ; .

Va l'avis émis par la commission municipale mixte
de Port-Lyautey, dans sa séance du 3r mars 1936 ;

Sur la proposition du directeur des affaires politiques,
- aprés avis du directeur général des finances,

ARRETE :

Anrnicue pReMier. — st autorisé et déclaré d’utilité
publique 1'échange d’une parcelle de lerrain appartenant
4 la ville de Port-Lyautey, sise boulevard Moulay-Youssef,
(dite « Lot 27 du lotissement de la ville indigéne »), d'une
~superficie de cing cent quatre-vingt-six méires carrés vingt
décimetres carrés (586 mq. 20), d'une valeur approxima-
tive de treize mille cent quatre-vingt-dix’ francs (13.190 fr.),
soit environ A vingt-deux francs cinquante (22 fr. 50) le
meétre carré, contre une parcelle de mille trois cent dix-
neuf méires carrés (1.31g mq.), appartenant 2 la Société
marocaine de colonisation, dite « Somarco », représentée
par M. de Lombardon, d'une valeur appronmatwe de

dix francs (10 fr.) le maire carré, sise route de Tanger,"
telles que lesdites parcelles sont figurées, la premidre, par.

une teinte jaune, la seconde, par une teinte rose, sur le
plan annexé & 'original du présent arrété.

ArT. 2. — Les autorités locales de la ville de Port-
Lyautey sont chargées de l’exécution du présent arrété.

!f'mt o Rabai le 15 journada I 1355,
(4 aotit 1936).

MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.

" Vu pour promulgation el mise A exécution :
.Rabat, le 21 aotit 1936.

‘Le Commissaire Résident général,
PEYROUTON.

— .. ——m—

ARRETE VIZIRIEL DU 8 AOUT 1936
(19 joumada T 1355)
déclassant du domaine public des délaissés de 1'ancienne
route de Fés A Tissa, entre 'origine et le P.K. 0,635 (région
de Fés).

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 1™ juillet 1914 (7 chaabane 1334)
sur le domaine public, el les dahirs qui I'oht modifié on
complété ;

Sur la proposition du directeur géneral des -travaux
publics, aprée avis du directeur général des flinances,.

ARRETE

ARTICLE PREMIER.— Sont déclassées du domaine public,
4 l'exceplion de la section incorporde dans I’emprise de
la voie ferrée, la piste (ancienre roule) de Fos 3 Tissa,
entre les PK. o et 0,635, et son emprise-de-30.métres,
figurées par une leinte jaune sur le plan au- I/Womu
annexé i 'original du présent arrité.

Arr. 2. — Le directeur général des Iravaux publics

et le directeur général des [inances sonl chargés, chacun

en ce qui le concerne, de l'exéculion du présent arréié.

Fait & Rabat, le 19 joumada I 1355,
(8 a0l 1936).

MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.

Vu pour promulgation et mise 3 exécution :
’ _ . Rabat, le 21 aotit 1936.

Le Commissaire Résident général,
PEYROUTON.

ARRETE VIZIRIEL DU 8 AOUT 1936
(19 joumada I 1355)
homologuant les opérations de la commission d’enquéte

relatives a la reconnaissance des droits d'eau sur les

sources d'Asjen : Ain M’Taher, Ain Sor, Ain Maidia.

LE GRAND VIZIR,

Vu fe dahir du 1* juiliet Igff| ('p chaabane 1332)
sur le domaine public, et les dalirs qui I'ont rnodlfie on
complété ;

Vu le dahir du 1 aodt 1925 (11 moharrem 1344)
sur le régime des eaux, el les dahirs qui 1'ont modifié ou
complélé ;

Vu l'arrété viziriel du 1™
1344) relatif & l'application du dahir précité du 1* aont
1925 (11 moharrem 1344), el les arrélés viziriels qui l'ont
modifié ou complété ;

Attendu que toutes les formalités relatives & la recon-
naissance des droits d’eau, prescrites par les articles » 3 8
de l'arrété viziriel du 1™ ao{t 1925 (11 moharrem 1344),
ont été accomplies dans les délais légaux ;

Vu les proces-verbaux, en date des 14 février, ‘a5 février
et 5 juin 1936, des opérations de la commission d’enquéte,
el les plans et états parcellaires y annexds ;

v
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Yu le dossier de 'enquéte ouverle, du 13 janvier au
13 février 1936, dans le cercle d'Ouezzane ;
Sur la proposition du directeur général des lravaux
publlcs
_ARRETE

ArricLE premiER. — Les opérations de la commission
d’enquéte relalives & la reconnaissance des droits d’ean

sur les ' sources d’Asjen
. Maidia sont homologuées conformémenl aux dispasitions -

: Ain M'laher Ain Sor, Ain

de l'article g de l'arrété viziriel susvisé du 1™ ao0i L1925

o moharrem 1344).

ART. 2. — Les droits d’cau sur les sources d’Asjen,
tels qu’ils sont définis par le dahir susvisé du 1" juillet
1914 (7 chaabanc 1332) sonl élablis ainsi qu’il suil : |

(19 joumada I 1355)
déclassant- du domaine public deux sections de la piste

dite « d’Ain-Loula a Sidi-Mohamed-Omar », dans la partie |

comprise entre la route n° 314 (de Meknés a Agourai) et
la piste d’Agourai 3 Boufekrane (Annexe d'El-Hajeb).

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 1* juillet 1914 (7 chaabane 1332)
sur le domaine public, et les dahirs qui I'ont modlﬁé ou
complété ; .

Sur la proposlt:lon du directeur général des iravaux
publics, aprés. avis du directeur général des finances,

ARRATE

AnrricLE PREMIER.— Sont déclassées du domaine public
deux sections de la piste dite « d’Ain-Loula 3 Sidi-Moha-
med-Omar », sises dans la partie comprise entre la route
n® 314 (de Meknés a4 Agourai) et la piste d’Agourai A
Boufekrane, figurées par une teinte rose sur. le plan au
1/10.000° annexé A l'original du présent arrdté.

a DROITS D'EAU :
NOMS PAR UBAGER ) EN FRACTION i ' |
DES: BENEFICTATRES ET EN HEURES DU DEBIT DE LA SQOURGE - TOTAL OBSERVATIONS
D’IRRIGATION T ————— T
PAR QUINZAINE Par usager Par groupe
; Heures

Djemia d’Asjen .................. 222, 30 1r,1ahfa1.600 | ’

Habans sovsse s e v 3. 050{ 21. buu i ! R Dol 18, Pour., lea gameﬂeq,_
o hi e e s A S G SRS Y mmw?k”*’ L it ‘ loudes é%;i%rm et 12 heures|
I ] ’ pour celles louées 4 la communauté

3 israélite d’Ouezzane.

M. Fournez Roger .............. Go 3.000/31.600 3/6 :

M. Reberga Jean ................ 10 Soo/21.600 ’ 6/6

Communauté israélite d (‘luerzane 6,30 325/31.600 \ .

Domaine public . .............. .00 » 3.600/21.600 1/6 A la disposilion de la communauté

' .| israélite d’Ouezzane pendant 6 jours
- ‘ 4 chaque période du pélerinage (maij
et aoft).
ArTt. 3. — Le direcleur général des travaux publics -
est chargé de l'exécution du préseni arrdté, Vu pour promulgallon et mise h exécution :
Fait & Rabat, le 19 joumada I 1355. o = Rabat, le 21 aotit 1936.
(8 aott 1936). Le Commissaire Résident général,
MOHAMED RONDA, PEYROUTON.
Suppléant du Grand Vizir.
ARRETE VIZIRIEL DU 8 AOUT 1936 Anrr. 2. — Le directeur général des fravaux publics

el le directeur général des finances sonl chargés, chacun
. en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété,

Fait & Rabat, le 19 journada I 1355,
(8 aoiit 1936).

MOHAMED RONDA, -
Suppléant du Grand er

Vu pour promulgation ét mise A exécution : .
Rabat, le 21 aotit 1936.

Le Commissaire Résident général,
PEYROUTON.

ARRETE VIZIRIEL DU 8 AOUT 1936
(19 joumada I 1355) g .
déclassant du domaine public quatre parcelles. de terrain,
sises 4 Azrou.

LE GRAND VIZIR.

Vu le dahir du 1™ juillet rg14 (7 chaabane 1332)
sur le domaine public, et les dahirs qui 'ont modifié ou
complété ;
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Sur la proposition du .directeur’ général des travaux
publics, aprés avis du directeur général des finances,.

ARRRTE :

ARTICLE PREMIER, — Sont déclassées du domaine public
quatre parcelles de terrain,
d’Azrou au Tigrigra, dans leur traversée de la propriété
Serret (centre urbain d’Azrou), figurées par une teinte
jaune sur le plan au 1/500° annexé & l'original du présent
arrété,

Arr. 2. — Le directeur général des travaux publics
et le directeur général des finances sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fmt & Rabat, le 19 joumada I 1355,
(8 aotit 1936).

MOHAMED RONDA,
Suppléani du Grand Vizr.

Vu pour: promu}gahon et rmae 4 exécution :
Rabat, le 21 aott 1936,

Le Commissaire Résident général,

PEYROUTON.

 ARRETE VIZIRIEL DU 22 AOUT 1936
(4 joumada II 1355)
concernant I'application dans les concessions de chemins de
fer en zone francaise de 'Empire chérifien, pour les agents
des chemins de fer autres que les mécaniciens, conducteurs
électriciens, chauffeurs, aides conducteurs électriciens et

agents des frains, du dahir du 18 juin 4936 (28 rebia I

1355) portant réglementation de la durée du travail.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 18 juin 1936 (28 rebia I 1355) portant
réglementation de la durée du travail et, nolamment, ses
articles 2 et 3 ;

.~ Vu l’avis émis par la commission tripartite réunie &
Rabat, le 28 juillet 1936 ;

Sur la proposition du directeur général des fravaux

publics,

ARRETE :

Ar1icLr prREMIER, — Les dispositions du présent arrété
seront appliquées, au plus tard le 15 novembre 1936, aux
agents des chemins de fer sur les réseaux marocains des
C.FM., du T.F., des C.M.O. et de la Régie de la voie
de 0,60, établis dans la zone francaise de U'Empire chéri-
fien ;

AmrT. 2. — Pour chaque établisserent, partie d’éta-
blissement, chantier ou poste, I’'administration du réseau
devra, pour l’exécution du dahir susvisé du 18 juin 1936
(28 rebia I 1355), appliquer la limitation du travail effectif
3 huit heures par journée de service, compte tenu du régime
de repos et congés en vigueur.

Toutefois, & cette limitation pourra &tre substitué I'un
des deux modes ci-aprés : o

1° Limitation du travail effectif, par périodes succes-
sives n’excédant pas dix jours, & un maximum égal & au-
tant de fois huit heures qu’il y a effectivement de journées
de service dans chaque période, compte tenu des repos et

gituées sur les deux pistes
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congés prescrits par des dispositions légales ou par le statut

du personnel des chemins de fer, sans que la durée du
travail effectif d’'une journée considérée individuellement
dépasse, en aucun cas, dix heures.

Dans des cas exceptionnels, tels qu’a-coups de trafic
saisonnier, et sous réserve des dispositions de 1’article 19,
la durée de ces périodes pourra &tre portée a-plus de dix
jours, sans toutefois pouvoir excéder quarante-cing jours.

" 2° En ce qui concerne spécialement les agents chargés
de l'entretien des voies, les agents chargés de l'entretien
des installations électriques et des signaux et les duvriers
des équipes fechniques de la voie : limitation du travail
effectif & un maximum égal &4 autant de fois huit heures
qu’il y a de journées de service par périodes successives
n’excédant pas quatre-vingt-dix-jours, compte fenu des
repos et congés, prescrits par des dispositions légales ou
par le statut du personnel des chemins de fer, sans que la

| durée du travail effectif d’une journée, considérée nolé— ;

ment, dépasse en aucun cas dix heures.

Pour toutes ces équipes il est admis que la journée
normale de huit heures pourra &tre allongée pendant nne

‘durée de trois rnois, sans toutefois dépasser neuf heures,
_Ces heures faites en plus seront compensées pendant trois

autres mois de I’année.

ArT. 3. — Pour chaque établissement, partie d’établis-
sement, chantier ou poste, il est établi un tableau de ser-
vice précisant la répartition des heures de service pour
chaque journée et, éventuellement, pour toute autre pé-
riode de temps, dans le cas d’application des paragraphes 1°
et 2° de l'article 2.

Ce tableau de service, établi suivant 1’heure légale,
fixera les heures auxquelles commencera et finira chaque
période de travail, compte tenu des dispositions édictées
par Particle 6 ci-aprés.

Toute modification de la répértition des heures de
travail devra donner lieu, avant sa mise en application,
a4 une rectification du tableau ainsi établi.

Ce tableau sera affiché en frangais, en caractéres lisibles .
et de facon apparente, dans chacun des locaux de travail
auxquels il s’applique ou, en cas de personnel occupé au
dehors, dans I'établissement auquel le personnel intéressé
est attaché. :

Un. double du tableau de service et des rectifications
qui v seraient apportées éventuellement devra étre adressé
au préalable & l'inspecteur du contrdle des chemins de fer
dont reléve I'établissement ; toutefois. en ce qui concerne
les rectifications purement accidentelles” de la répartition
des heures de service, le relevé de ces rectifications sera
communiqué, -par état mensuel, aux fonctionnaires du
contrdle des chemins de fer.

En cas d’organisation du travail par équipe, Ja com-
position nominative de chaque équipe sera tenue constam-
ment & la disposition du service du contrdle.

ARrt, 4. — Lorsque des causes accidentielles’ ou nette-
ment caractérisées de force majeure auront interrompu le
travail dans un établissement, un atelier ou un chantier,
une prolongation de la journée de fravail pourra étre pra-
tiquée & titre de compensation des heures de travail perdues
dans les conditions ci-aprés :
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a) En cas d’interruption d’une journée au plus, la
récupération pourra s'effectuer dans un délai maximum de
quinze jours & dater du jour de la reprise du travail ;

b) En cas d’interruption d'une semaine au plus, la
récupération pourra s’effectuer dans un délai maximum de
soixante jours & dater du jour de la reprise du travail ;

¢) En cas d'interruption excédant une semaine, la récu-
pération pourra s’effectuer au deld de la limite indiquée
a D’alinéa précédent, mais seulement avec une autorisation
écrite du service du contrdle, sur la demande du réseau,
qui y: joindra l'avis des dé]égués de la catégone du person-
nel intéressé.

L’administration du réseau qui veut faire usage des
facultés de récupération ci-dessus prévues doit, soit dans
’avis, soit dans la demande d’autorisation qu’elle devra
adresser au service du contréle, indiquer la nature, la cause
et la date de l'interruption collective du travail, le nombre
d’heures de travail perdues, les modifications qu’elle se
propese d 'apperter teyxaporairement ati“{ableau de service
en vue de récupérer les heures perdues, ainsi que le nombre
d’agents auxquels s’applique cette modification.

L’application des dispositicns du présent article ne
pourra porter la durée du travail effectif d'une journée
plus de dix heures.

Arr. 5. — La durée journaliére du service, pour les
travaux préparatoires ou complémentaires, pourra #&tre
portée au deld des limites fixées conformément aux arti-
cles 2 et 4 du présent arrété. Cette augmentation ne pourra
&tre supérieure 3 une heure pour les sous-chefs de brigade
et agents d'un grade inférieur et & deux heures pour les
contremaitres et chefs de brigade.

Ces dérogations devront &tre strictement limitées aux
nécessités du service ; elles s’appliquent aux travaux ci-
dessous désignés :

® Travaux des agents employés au service de la force
motrice, de I'éclairage, du chauffage et du matériel de
levage.;

2° Travail des agents employés d’une fagon courante
ou exceptionnelle, pendant I’arrét de Ia production, 3 1'en-
tretien ou au nettoyage des machines et autres appareils
‘que la connexité des travaux ne permet pas de mettre iso-
1ément au repos pendant la marche générale de 1’établisse-
ment ;

,5" /Lravail -deg, contremaitres, des :chefs ou sous-chefs
Cde brigade ou des agents spécialistes dont la présence est
indlspensable pour coordonner le travail de deux équipes
qui se succedent ;

4° Travail des oontremaltles chefs ou sous~chefs de
brigade pour la préparation des travaux exécutés par I’éta-
blissement ;

5° Travail du personnel, des contremaitres, chefs et
sous-chefs de brigade et des agents affectés, spécialement aux
études ou essais, A la mise au point de nouyeaux types et 3
la réception de tous appareils.

Ant. 6. — Par application du paragraphe 4 de I’ar-
» ticle 3 du dahir précité du 18 juin 1936 (28 rebia T 1355),
et par dérogation aux dispositions de 1’article 2, les limita-
tions prévues par cet article pour la durée du service jour-
nalier ne sont pas applicables 4 certaines catégories d’agents
chargés d’un travail tel que la durée du service ne puisse

— =

dtre assimilée & une durée de trawvail effectif. Mais la durée
du service journalier, plus spécialement appelée, dans ce
cas, durée de présence, resle par contre soumise aux maxi-

“ma fixés ci-aprés :

Dans la limite des maxima fixés, les tableaux de service
prévus par l'article 3 fixeront la durée de présence des
agents, en tenant comple de la nature et de I’importance
du service dont ils sont chargés.

Il est admis que cette durée de présence est équiva-
lente A la durée maximum de travail effectif fixée par l'ar-
ticle 1 du méme dahir du 18 juin 1936 (28 rebia I 1355).

1° Plantons, gar¢ons de bureau et emplois féminins
similaires, infirmiers, conducteurs de générateurs et de ma-
chines fixes d’alimentation, agents assurant un service de
gardiennage, électriciens des usines et sous-stations. logés
A proximité immédiate du lieu de leur travail : maximum
de douze heures par jour sous réserve de l'observation des
prescriptions du deuxidme alinéa du présent article ;.

2° Agents du service intérieur des voitures : maximum -
de douze heures par jour pour les hommes et de dix heures
pour les femmes ; toutefois, le maximum journalier peut
&tre porté 3 la durée nécessaire pour assurer le service de
bout en bout ; .

3° Agents autres que ceux visés aux paragraphes 1”
&t 2 dont le travail principal est subordonné au service des
trains ou 4 la demande des usagers, lorsque leur service
comporte des périodes d’inaction : prolongation au deld de
la limite journalitre fix€e par I’article 2, ne pouvant excé-
der les trois quarts de la somme des périodes d'inaction
conslatées dans le travail de 'agent intéressé, et avec maxi-
mum de douze heures par jour ;

4° La durée de présence des parde-barridres ayant la
faculté de quitter leurs barridres ou leur guérite et de ren-
trer dans Ja maison de garde et celle des agents logés sur
place et n’assurant, pendant au moins six heures, qu’un
service exclusif de barridres, peut étre porté & quinze heures,
sous réserve de I'observation des prescriptions du denxidme
alinéa du présent article :

5° La durée de la présence des gardiens, concierges et
agents similaires logés dans 1'établissement dont ils ont la
surveillance ou A proximité de cet établissement. pourra
&tre continue, sous réserve des repos prévus par le statut
du personnel.

AnT. 7. — La durée de travail effectif peut 8tve, & titre

‘temporaire, prolongée au deld des limites fixées par les

articles 2 et 5 du présent arrété, dans les conditions sui-
vantes :

1° Travaux urgents dont ’exécution immédiate est
nécessaire pour prévenir les accidents imminents, organiser
des mesures de sauvetage ou réparer des accidents survenus,
apit au matériel soit aux installations, soit aux bétiments :
faculté illimitée pendant un jour au choix du chef de
service, les jours suivants deux heures au deld de la limite
assignée & la durée normale du service ;

2° Travaux exécutés dans l'intérét de la slreté et de
la défense nationales, sur un ordre du Gouvernement cons-
tatant la nécessité de la dérogation : limite & fixer, dans
chaque cas, par le directeur général des travaux publics ;

3° Surcroit extraordinaire de travail : soixante-quinze
heures par an avec maximum de deux heures par jour, &
charge pour le réseau qui fern usage de cette faculté d’en
aviser le service du contrdle.
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En outre, le directeur général des travaux publics
pourra, sur la demande de l’administration d'un réseau,
autoriser cent heures de plus par an sans que la durée de
travail d’une journée ‘prise isolément puisse dépasser de
plus de deux heures la durée normale.

Ant, 8. — Les heures de travail effectuées par appli-
cation des dérogations prévues au paragraphe 3 de I'ar-
ticle 7 du présent arrété sont. considérées comme heures
supplémentaires et payées conformément aux régles en
vigueur pour les heures de travail effectuées en dehors de
la durée normale.

Ant. 9. — Le¢ décompte de la durée de service est
effectué d’aprés les régles générales suivantes :

st décompté comme durée de service l'intervalle de
ternps compris entre le commencement effectif & pied
d'cenvre et ln cessation effective A pied d'ceuvre du service
assigné a l'agent.

Ne sont pas comptés dans la durée du service :

La durée totale des coupures ;

Le temps consacré a Ja collation dite « casse-crofite » ;

Le temps nécessaire au déshabillage, au lavage et au
rhabillage ;

La durée des trajets nécessaires pour se rendre sur le
lieu habituel de son travail ou en revenir, sous réserve dés
dispositions prévues A l'article 13 pour les agents affectés
# I'entretien des voies ;

Le temps stnctement nécessaire d la tmnsmlasmn du
service entre agents assurant successivement un méme ser-
vice, :

ART, 10. — lLes interruptions pour repos, dites cou-
pures, peuvent &tre au nombre de deux, ou exceptionnelle-
ment de {rois, au cours d’une journée de service, la troi-
sitme coupure est d’ailleurs subordonnée it une aulorisation
expresse du service du contrdle.

§’il y a plusieurs coupures, 'une d’elle doit avoir une
durée minimum d’une heure et demie, 1'autre ou les deux
autres ayant chacune une durée minimum d’une heure.

8’il n’y a qu’une coupure, elle doit avoir une durée
minimum d’'une heure et demie ; toutefois, cette durée est
ramenée & une heure pour les agents visés au deuxiéme
alinéa de l'article 2.

Dans les services conlinus comprenant Lrois postes de
8 heures, il ne pourra étre_établi de coupure qu'avec une
autorisation expresse du service du contrdle.

ArT. 11. — L’amplitude de la journée de service (c’est-
a-dire Tn durée de travail effectif ou la durée de présence
suivant les cas, augmentée de la durée des coupures) ne
peul excéder douze heures.

Toutefois, cette limite de 12 heures peut &tre dépas#e
dans les cas ci-aprés, sous réserve des dispositions de 1'ar-
ticle 19.

I’amplitude peut étre portée A treize heurea dans les
gares & un seul agent européen, stations ct haltes, pour les
agents dont le travail est directementi lié au service ou au

- passage des trains ou subordonné aux conditions d’ouver-
ture de ces gares, stations et haltes au public.

llle peut tre portée exceptionnellement i quatorze
heures pour les agents visés au troisitme alinéa du présent
article lorsque, dans les gares & un seul agent européen,

¢’
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stations ou haltes, les nécessités du service au passage des
trains comporteraient un agent supplémentaire pour unc
fraction d’heure entre la treizieme et la quatorzidme heure.

L’amplitude peut &tre également portée & treize heures
pour les agents visés au paragraphe 2 de V'article 2.

Elle peut dire portée & quinze heures pour les agents
visés au troisidme alinéa du présent article, lorsqu’ils sont
logés gratuilemenl, soit sur place, soit & prox1m1t¢5 immé-
diate du lien d’emploi.

En cas d’heures %upplémentalres le maximum de douze
heures préva au premier alinéa ci-dessus peut étre aug-
menté de la durée de ces heures supplémentaires sans pou-
voir excéder treize heures.

Lorsque, par suite de circonstances accidentelles, 1’am-
plitude aura exceptionnellement atteint quatorze heures, In
période de service devra dtre suivie d’'un repos de dix heures
consécutives au moins aprés lequel 'agent rentrera exac-
tement dans I'horaire prévu au tableau de service. Il ne
pourra &tre dérogé A cette preseription qu'du; cps d'dbsoluer
néeessité, i le service ne peut &tre assuré autrement.

Pour les conlrdleurs de route et les agents chargés du

service intérieur des voilures, 'amplitude peut étre portée

4 la durée nécessaire pour assurer le service de bout en

bout. II en est de méme pour les agents effectuant un dépla-
cement.

Dispositions spéeiales aux agents en déplacement
el aux agenls effectuant des remplacements

ArT. 12. — Le décompte de la durée du service des
agents en déplacement est elfectué d’aprés les rdgles sui-
vantes :

Sont décomptés dans la durée de service :
En totalité :

La durée des trajets effectués obligatoiremenl sur les
machines ou dans les wagons de secours ;

La durvée des trajets effectués dans les trains, lorsque
P'agent qui les effectue est chargé d’un travail el'fectif pen-
dant toute la durée de ces trajets.

Pour une fraction égale aux trois quarts :

La durée des trajets effectués dans les traing, lorsque
I'agent qui les effectue est chargé, dans les trains, sur les
voies ou dang les gares, d'un service spécial comportant
des - périodes d'inaction.

Pour une fraction égale a la moitié : T,

le temps consacré au mnvovage d un trnnsport o
I'agent est uniquement chargé dé ce convoyage ;

La durée des trajels dans les trains quand ils sont uni-
quemernt imposés’ par le déplacement ;

Ies délais d'attente compris, soit entre l’arrivée de
I'agent sur le lieu de déplacement et le début du service,
soil entre la fin du service et le départ de |’agent pour se
rendre sur un autre point (ne sont pas comprises dans les
délais d’attente les périodes généralement consacrées aux

~repas dans la Jimite de deux heures par repas).

La durée ainsi décomptée du service journalier d’un
agceot en déplacement ne doit pas dépasser :

8’il n’assure pas de remplacement : douze heures ;

8’il assure un remplacement, la durée du service de
I'agent remplacé, augmentée de deux heures, sans que
l'amplitude, puisse dépasser treize heures.



N° 1244 du 28 aolt 1936.

P —— e

Le décompte de la durée de service des agents effec-
tuant, un remplacement est établi suivant les régles apph-
cables A I'agent remplaceé. a

Dispositions spéciales aux agents affectés
@ V'entretien des voies

AnT. 13. — Le décompte de la durée du service des
agents affectés A l'entretien des voies est effectué d’aprés
les régles suivantes :

Sont comptés dans la durée de service :
A raison d’une heure par trois kilomatres :

Le temps employé A la visite des voies, lorsque cette
visite est prescrite & 1'agent ;. la durée correspondante est
augmentée, s’il y a licu, .du temps consacré aux travaux
exceptionnels que 1'agent peut avoir A effectuer au cours
de cette visite ;

bt raison de quinze minutes par kllométre :

La durée des trajets en excédent sur 5 kilomadties effec-
tués A pied sur la ligne pour se rendre journellement sur
le chantier et en revenir, les 5 kilométres s’appliquant au
total des trajets d’aller et de retour et les distances le long
de la ligne étant comptées entre le chantier et, soit le domi-
cile, pour les agents logés dans I’enceinte du chemin de fer,
soit sur le point habituel d’entrée dans le canton, ou, a
défaut, .le point de la ligne le plus rapproché du domicile
de I’agent.

Les durées de service, décomptées comme il est dxt
dans les deux cas ci-dessus, interviennent dans le calcul
du service total de I’agent pendant la période de go jours
prévue A I'article 2, mais non dans celui de la durée maxi-
mum du service journalier, sous réserve, toutefois, qu’elles
n’aient pas pour effet d’augmenter de plus de deux heures
cette durée maximum.

Dispositions spéciales au gardienndge de nuit des passages
@ niveau et au service de remplacement & ces passages

L]
ArT. 14. — Lorsqu'une garde-barridre est chargée du
service de jour 3 un passage i niveau, I’agent de sa famille

qui habite avec elle peut &tre tenu d’assurer le service de |

nuit du passage, h la condilion de n’élre pas appelé a se
relaver plus de 6o l[ois par mois e¢nire vingt et une heure

et cing heures. Chaque manceuvre de barritre effectuée:

par cet agent entre ces deux heures limites est assimilée &
un excédent de service de vingt minutes,

La manceuvre des barritres de passages & niveau, ma-
neeuvrées a distance, est comptée en plus.

les agents qui assurent des remplacements aux pas-
sages a niveau, peuvent &tre tenus d’assurer le service &
tout moment s’ils disposent d’un lit. Dans le cas contraire,
la durée du service est limitée & douze heures par vingt-
qualre heures.

ArT. 15. — Les excédents sur les limites du service
journalier fixées aux articles 2 et 6, qui peuvent résulter de
I'application de l'article 14, doivent &tre, soit compensés,
soit rémunérés,

Fn cas de compensation, celle-ci doit intervenir, au

plus tard, dans le mois qui suit celui ot l'excédent de
service s'est produit.

¢ du présent arrété, il
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ART. 16. — La durée moyenne du grand repos pério-
d:que doit &tre égale A vingt-quatre heures ; & cette durée
s’ajoutera celle du repos Journaher précédent. ou" smvant
le grand repos. -

Pour les services orgamsés en trois postes consécutifs,
un repos de cinquante-six heures devra suwre deux repos de
trente-deux heures.

Le nombre de journdes de service entre deux repos
pénodlques successifs ne doit pas excéder ‘1o.

Par exe eption :

a) Le nombre de journées de service entre deux repos
périodiques suceessifs pourra ére porté a 14, sous réserve
des dispositions de l'article 19 ;

b1 Les jours de repos pourront étre groupés jusqu’d
concurrence de 5 jours par mois, aprés accord de la
Compaguie et de I'agent intéressé. '

Pour les agents affectés i des services chérhant pattiel-’
lement les dimanches et jours de fétes légales, les repos
périodiques sont attribués de préférence les jours de chd-
mage par journée ou demi-journée, sans que le nombre
des demi-journées puisse étre supéneur A celui des ]OI.II‘- ;
nées entidres.

Dans les services organisés en deux ou trois postes par
des agents passant tous dans les mémes conditions alter-
nativément par chacun des posies, pendant la durée d’un
méme cycle d’alternance, les tableaux de service ne peuvent
comprendre plus de huit postes de nuit consécutifs ; guelle
que soit la durée totale du cycle d’alternance, le nombre °
total des postes de nuit ne peut excéder, pour un méme
agent, la moitié ou le tiers du nombre des jours compris
dans le cycle, suivant qu'il s’agit d’un service 3 deux postes
ou d'un service & trois postes.

Sont considérés comme postes de nuit, pour I’appli-
cation des dispositions de l’alinéa qui préctde, ceux qui -
comprennent la totalité de la période comprise entre une
heure el trois heures,

ART. 17. — Les agents peuvent disposer librement de
leur temps pendant leur repos.

Toutefois, en dehors des périodes de travail prévues
par les lahleaux de service en conformité des dispositions
est admis que certains agents,
et, notamment, les chefs de réserve chargés d’assurer le se-
cours comme mécaniciens, les chefs de gare, de station ou
de halte, les agents dont le concours est nécessaire en cas
de dérangement des installations fixes ou des appareils
intéressant la sécurité ou la circulation des trains, peuvent,
4 raison de leurs fonctions, étre appelés pendant leurs pé-
riodes de repos i répondre aux besoins urgents.

Les réglements de service peuvent, A cet égard, prendre
toutes dispositions utiles pour que les agents puissent étre,
pendant ces périodes, rappelés en cas de besoin.

Amnr. 18. — Un registre spécial. ouvert dans chaque
établissement, est tenu 2 la dlsposmon des agents dans un
local constamment accessible 3 chacun d’eux, pour leur
permettre d'y mentionner les dérogations aux prescriptions
du présent arrété qui se sont produites au cours de
leur travail personnel, ainsi que toutes observationsgou ré-
clamations auxquelles donnerait lieu, de leur part, I'appli-
cation du présent arrété.
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Ce reg:stre est tenu constamment & la disposltlon rles
* fonctionnaires diu contrdle des chemins de fer.

Sous le bénéfice des dispositions qui précadent, les
agents ne peuvent en aucun cas et sous aucun prétexte, in-

voquer la prolongation de la durée de leur service ou une |

réduction de leur repos pour abandonner leur poste ou
refuser le service qui leur est commandé.

Les dérogations occasionnées par des incidents impré-

vus feront 1’objet d’'un compte rendu mensuel adressé par
les réseaux aux services du contrdle dans les formds qui
seront déterminées par un arrété du directeur général des
travaux publics.

Art. 19. — Les difficultés d’ordre local ou régional
auxquelles donnerait lieu l’application du présent arrété
seront réglées par le service du contrdle aprés audi-
tion des intéressés et du représentant du réseau ; le délégué
statutaire sera entendu sur sa demande ou sur celle des
" intéressés.

ARt. 20. — Le présent arrété n’est pas applicable :

1° Aux agents ci-aprés désignés, lorsque leur travail ne
¢comporte pas normalement de tableau de service et pour

lesquels un arrété viziriel fixera ultérieurement les condi--
1936

tions d’application du méme dahir du 18 juin
(28 rebia T 1355) ; agents du service de l'exploitation placés
sur une échelle au moins égale & celle des sous-chefs de
gare principaux, agents de ’entretien et des travaux placés
sur une échelle au moins égale & celle de chef de district de
2° classe ou faisant fonctions de chef de district, chefs
conducteurs électriciens, chefs électriciens, contrematires et
contremaitres adjoints chargés de la surveillance et de'l’en-
tretien de sous-stations et de lignes catenaires et agents du
service du matéricl et de la fraction placés sur une échelle
au moins égale & celle de sous-chef de dépdt de 3° classe,
agents des services régionaux et centraux et des adminis-
trations centrales placés sur une échelle au moins égale &
celle de sous-chef de bureau de 2° classe; agents du service
des acquisitions et du bornage; agents chargés de la gestion
des magasins et agents concourant & différents services
de réception, de surveillance, de contréle et d’inspection,
dont le travail ne comporte pas normalement de tableau
de service ;

2 Aux mécaniciens, conducleurs électriciens, chauf-
feurs, aides conducteurs électriciens et agents des trains
pour lesquels des arrbtés viziriels spéciaux fixent les condi-
tions d'application du méme dahir du 18 juin -1936
{28 rebia I 13565).

ART. 21. ~— Le directeur général des travaux publics
est chargé de 1'exécution du présent arrété,
Fait & Rabat, le 4 joumadae TT 1355,
(22 aotit 1936).

MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.

Vu pour promulgatioﬁ et mise & exécution :
Rabat, le 22 aodt 1936.

Le Commissaire Résident géﬁéml,
PEYROUTON.

'OFFICIEL

N° mfui du 28 aoﬁt 1936
ARRETB VIZIRIEL DU 22 AOIIT m&
. (4 joumada II 1355)
concernant ’application dans les concessions de chemins de
fer en zone frangaise de I'Empire chérifien, pour les agents -
des trains, du dahir du 48 juin 1936 (28 rebia I 1355) portant
réglementation de la durée du travail,

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 18 juin 1936 (28 rebia I 1355) portant
réglementalion de la durée du travail et, notamment, ses
articles 2 et 3 ;

Vu lavis émls par Ia commission tripartite réunie
& Rabat, le 28 juillet 1936 ;

Sur la proposition du directeur général des travaux
publlcs,

ARRETE :

ArTicLr PREMIER, — Les dlsposnions du présent drréié’
seront appllquées, au plus tard le 15 novembre .1936,

" |\aux agents des trains sur les réseaux marocaing des C.F.M.,

du T.F., des C.M.0. et de la Régie de la voie de 0,60
établis dans la zone francaise de I'Empire chérifien.

ART. 2. — Dans chacune des périodes s’étendant entre
deux journées de grand repos périodique successives, la
durée du travail effectif ne doit pas dépasser huit heures
en moyenne par jopr. Pour déterminer ceite moyenne
de lravail, on délimite la période de travail, en la faisant
commencer A la fin de la journée comptée de zéro & vingt-
quatre heures, qui se trouve comprise entitrement dans le
grand repos précédant la période de Iravail et en la faisant
se lerminer au début de la journée comptée-de zéro a
vingt-quatre heures, qui se trouve comprise entidrement
dans le grand repos suivant la- période. On divise le total
du travail compris dans la période ainsi définie par le
nombre de jours compris dans cette période,

Lorsqu'un grand repos comprendra entidrement deux
journées de zéro & vingt-qualre heures, bien qu’il ne
comple que pour un repos sunple, la journée die ‘de -
repos sera la seconde,

Lorsqu'un grand repos sera double et comptera pour
deux repos, on opérera comme pour les repos simples,
mais en limitant la période de travail au commencement
du groupe de deux journées complées de zéro a vingt-
‘quatre heures, qui sera entiérement compris dans le grand
repos et en commencant celle qui suit a la fin de ce
méme groupe de deux journées.

Le temps de travail qu'un agent aura & fournir entre °
Pexpiration de son dernier repos  la résidence et le grand
repos périodique qui suit, ne sera pas compté pour moins
de trois heures dans le lotal du travail de la période.

L'ensemble des périodes de travail comprises entre
deux grands repos conséculifs, ne doit pas contenir plus
‘de neuf heures de Iravail effectif ; exceptionnellement des
durées de travail journalier cxcedanl neul heures sans
dépasser dix heures, peuvent &lre admises mais au plus
deux fois entre deux repos périodiques successifs et six fois
par mois.

Lorsqu'une durée de travail supérieure & neuf heu-

res sera prévue, les raisons motivant ce dépassement seront
| portées & la connaissance du personnel intéressé.
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L’ ensemble deg périades de-. lravml et deg repos com-
prites entre deux grands repoe consécutifs (amplitude de
la journée de travail) ne doit pas avoir une durée supé-
rieure & douze heures.

La moyenne des amplitudes entre deux grands repos
périodiques suceessifs ne doit pas &tre supérieure a dix
heures, sous réserve des inobservations accidentelles qui
viendraient 4 se produire en fin de période..

Chaque fois que la durée du travail devra dépasser
~ huit heures, la possibilité de prendre un repas devra étre
laissée aux agents aprés une période de travail de six heu-
res au plus ; le temps alloué pour un repas (trente minutes
environ) sera mentionné sur les roulements.

“ART. 3. — Sont seuls considérés comme grands repos,
ceux ayant une durée ininterrompue de quatorze heures
au moins & la résidence de 1'agent et de neuf heures au
moms hors de idence.

Toutelois la durée du repos hors de la rémdence pourra
étre inférieure & neuf heures sans descendre au-dessous
de huil heures pour faire rentrer l'agent & la résidence
dans les cas de nécessité de service et dans les cas o
I’observalion du minimum de neuf heures aurait comme
conséquence d’entrainer un séjour trop prolongé de I'agent
hors de la résidence.

D’autre part, il pourra y avoir entre deux grands repos
périodiques successifs, un repos a la résidence d'une durée
inférieure  quatorze heures sans étre inférieure & treize
heures. .

Un repos hors de la résidence doit toujours 8tre suivi
d'un repos & la résidence.

Il doit y avoir, en moyenne, un grand repos pério-
dique de trente-huit heures au moins A la résidence par
six jours de travail.

Les repos. périodiques devront étre placés sur deux
nuits conséculives, la premitre commengant au‘plus tard
vers vingt-deux heures et la seconde finissant au plus ot
vers six heures.

Il ne peut y avoir plus de neuf journées de travail
entre deux grands repos conséculifs. Toutefois, la période
de travail comprise enilre deux grands repos pourra aller
jusqu’d dix jours au maximum au lieu de neuf, & condi-
tion_que la période de travail suivante ne s'étende pas sur
plus de huit jours.

" Au cours d’un mois, il doit y avoir au moins quatre
repos périodiques dont deux peuvent étre réunis en un
repos double d’une durée minimum de soixante-deux heu-
res.

e

Anr, 4. — Pendant les grands repos périodiques, les
agents sont dispensés de tout service el peuvent s’absenter
de leur résidence.

Art. 0. — A) Définition du travail effectif. — On
comple comme travail effectif tout le temps pendant lequel
les agents sont tenus de rester dans leur lrain ou de ne
pas s'en éloigner, ou ont un travail quelconque i effectuer
dans les gares.

Les laps de temps alloués pour les opérations que
les agents des trains peuvent avoir & effectuer avant le
départ ou aprés l'arrivée sont, pour chaque train, indi-
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qués sur les roulements. Lorsque intervalle entre l'arri-

vée d'un train et le départ du suivant ne dépasse pas une
heure et demie, cet intervalle est compté entidrement comme
travail.

B) Réserve. — Le temps de réserve en gare est compté
pour sa totalité dans le calcul du travail effectif entre deux
grands repos périodiques et dans |'amplitude de la jour-
née de travail. En ce qui concerne la durée du travail
de la journée, les trois premiéres heures de réserve ne
sont décomptées que pour un tiers, si I'agent part au cours
de la péroide de réserve ; elles sont comptées en totalité
dans le cas contraire. ;

Si 1'agent est occupé pendant qu’il est 3 la réserve en
gare, le temps de présence est décompté en totalité dans
tous les cas,

Disponibilité ¢ domicile. — Le temps-pendant lequel
les agents sont tenus de rester & leur domsicile, 2 la dis-
position de la gare, en attendant d’étre commandés, sera
compté pour un quart dans la durée du travail entre
grands repos périodiques.

Ce temps est calculé depuis I’heure A laquelle I'agent
a élé avisé de se tenir & la disposition ou, & défaut d’'un
tel avis, de la fin du grand repos & la résidence jusqu'a
I'heure de la commande. -

Il n’est pas tenu compte des temps A disposition d’une
durée inférieure & quatre heures, .

Ant. 6. — Les compagnies de. chemins de fer doi-
ven! soumettre & I'administration les tableaux et graphl-
ques de roulement.

Des copies conformes de ces tableaux et graphiques
doivent &lre affichées en francais, d'une facon apparente,
dans les gares, de manitre & les porter & la connaissance .
des agents des trains.

ART, 7. — A titre temporaire, des modifications pour- -
ront &re apportées au régime énoncé aux articles 2 A 5,
dans les cas ci-aprés :

° Travaux ‘urgents donl I'exéculion immédiate est
nécessaire pour prévenir des accidents imminents, orga-
niser des mesures de sauvelage ou réparer des accidenls ;

2* Travaux exécutés dans l'intérét de la séirelé et de la
(éfense nationales ou d'un service public ;

3 'Iravaux urgents (surcrofit extraordmalre de tra-
vail),

Sauf cas de force majeure, ces modifications devront
¢tre soumises A lapprobatmn du service du contréle des
chemins de fer.

Il ne peut dtre dérogé aux régles énoncées aux arti-
cles » & 5 ou & celles qui peuvent résulter de 'applica-
tion du paragraphe 1 du présent article :

a) Dans les tableaux de roulement, que dans des
cas ddmen! justifiés et avec l'autorisation du service du
controle :

b) Dans les services de trains facultatifs, que dans des
cas exceplionnels résultant de nécessités imposées par les
travaux visés ci-dessus.

Art. 8. — Si, en service, par suite de circonstances
imprévues ou accidentelles, il s'est produit des déroga-
tions aux régles relatives & la durée du travail ou des
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repos des agents des trains, chaque administration doit en
informer le service du contrdle par un compte rendu adressé
le 10 de chaque mois, pour le mois précédent, au directeur
de ce service, Ces comptes rendus feront ressortir les dif-
férences entre le travail ou les repos autorisés et le travail
ou les repos réels. Ils donnent, s’il y a lieu, tous les ren-
seignements utiles pour permetire d’apprécier la nature
et 'importance des dérogations signalées ; des extraits en
sont affichés dans les postes. :
Le service du contrdle prescrit & ’administration du
réseau de prendre les mesures nécessaires pour faire dis-
. paraitre sans retard les causes permanentes qui améne-
" raient des dérogations réitérées aux prescriptions du pré-
gent arrété. Les suites données a ces observations sont
signalées & I'administration par le service du contrdle qui
propose, en outre, les mesures nécessaires pour compléter
" celles déjh prises par le réseau dans le cas on il les jugerait
insuffisantes. -« e L S s
ART. 9. — En aucun cas et sous aucun prétexte, les
agents des lrains ne peuvent invoquer la prolongation de
la durée de leur travail pour interrompre le service qui
leur a été assigné entre -deux grands repos journaliers et,
plus généralement, pour abandonner le service public
qu’ils soni chargés d’assurer.-Mais ils doivent rendre
compte & leur chef, aussildt que possible, de toutes les
dérogations au présent arrété qui se sont produites
au cours de leur travail, en inscrivant leurs observations
sur un registre spéeial ouvert d cet effet dans chaque gare.

L’incbservation éventuelle, par les agents, de la dis-
position précédente ne dispense en aucune fagon les com- -
pagnies de chemins de fer de signaler au service du con-
tréle, conformément aux prescripiions de P'article g, les
dérogations qui se sont produites. :

ART. 10. — Les roulements en vigueur, les bulletins
de service et les registres mentionnés a P'article précédent
sont constamment tenus 3 la disposition des ingénieurs du
contrdle et des agents sous leurs ordres.. , -

ART. 11. — Les difficultés d’ordre local ou régional
auxcuelles donnerait lieu I'application du présent arrété
seront réglées par le service du contréle aprés audition
des inléressés el du représentant du résean, Le délégué de
la calégorie intéressée sera entendu sur sa demande ou
sur celle des intéressés.

Amr. 12. — Le directeur général des travaux publics
est chargé de l'exécution du présent arréié.

Fait & Rabat, le 4 joumada II 1355,
(22 aottt 1936).

MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.

- Vu pour promulgation et mise & exécution :
* Rabat, le 22 aotit 1936.

'Le Commissaire Résident général,

| publics,

/OFFIC N°® 1244 du 28 aolt 1936.

e ________—___J

ARRETE VIZIRIEL DU 22 AOUT 1986 -
v . (4 joumada 11 1355) ' :
concernant D’application .dans les concessions de chemins
fer en zone frangaise de 1'’Empire chérifien, pour les méca-
niciens, conducteurs électriciens, chauffeurs et aides
conducteurs électriciens, du dahir du 18 juin 1936
(28 rebia I 1355) portant réglementation de la durée du
travail. ;

LE GRAND ViZIR,

Vu le dahir du 18 juin 1936 (28 rebia I 1355) por-
tant réglementation de la durée du travail et, notamment,
ses articles 2 et 3 ; _ '

Vu I’avis émis par la commission tripariiie réunie
Rabat, le 28 juillet 1936 ;

. Sur la proposition du direcleur général des lravaux

- e

ARRETE :

ArTicLe PREMIER. — Les dispositions du présent arrété
seronl appliquées,. au plus tard le 15 novembre 1936,
aux mécaniciens, conducteurs éleciriciens, chauffeurs,
aides-conducleurs électriciens, des réseaux des C.F.M,, -
T.F., G.M.O. et Régie de la voie de 0,60 établis dans I
zone frangaise de 1'Empire chérifien. :

Ant. 2. — Dang chacune des périodes s’étendant entre
deux journées de grand repos périodique suctessives, la
durée du travail elfeciif ne doit pas dépasser huil heures
en moyenne par jour. Pour déterminer celte moyenne
de travail, on délimite la période de travail en la faisant
commencer A la fin de la journée comptée de zéro & vingt-
quatre heures, qui se trouve comprise entidrement dans
le grand repos précédant la période de travail et en la
faisant se terminer au début de la journée comptée de
zéro A vingt-quatre heures, qui se trouve comprise entié-
rement dans le grand repos suivant la période. On divise
le total du travail compris dans la période ainsi définie
par le nombre de jours compris dans cetie période.

Lorsqu'un grand repos comprendra entiérement deux
journées de zéro & vingt-gquatre heures, bien qu’il ne compte
que pour un repos simple, la journée dite de repos sera
la seconde. '

Lorsqu’un grand repos sera double et comptera pour
deux repos, on opérera comme pour les repos simples; "
mais en limitant la période de travail au commencement
du groupe de deux journées complées de zéro a vingt-
qualre heures qui sera entiérement compris dans.le grand
repos et en commengant celle qui suit A la lin de ce méme
groupe de deux journées.

Le temps de travail qu'un agent aura & fournir entre
I'expiration de son dernier repos & la résidence et le grand
repos périodique qui le suit, ne sera pas compté pour
moins de trois heures dans le tolal du travail de la période.

L'cnsemble des périodes de travail comprises entre
deux grands repos conséculifs ne doit pas conlenir plus
de ncuf heures de travail effectif ; exceptionnellemenl, des
durées de travail journalier excédant neuf heures sans
dépasser dix heures peuvent étre admises, mais au plus
deux fois entre deux repos périodiques successifs ef six
fois par mois. '

PEYROUTON.
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Lorsqu’une durée de.travail supérieure & neuf heures

sera prévue, les raisons motivant ce dépassemen! seront
‘portées & la connaissance du personnel inléressé. .

L’ensemble des piériodes de travail et de repos comi-
prises cnlire deux grands repos consécutifs (amplitude de
la journée de travail), ne dbit pas avoir une durée supé-
rieure 3 douze heures. Cetle durée pourra toutefois élre
porlée & qualorze heures, deux fois au plus entre deux
grands repos périodiques successifs, mais les compagnies
e chemins de fer rechercheront les moyens de n’ufiliser,
autant que possible, celte facullé qu'une fois.

. La moyenne des amplitudes entre deux grinds repos
périodiques successifs ne doil pas 8ire supérieure a (ix
heures, sous réserve des inobservations accidentelles ¢ui
viendraient 3 se produire en fin de période.

Chaque fois que la durée ddu travail devra dépasser
lwit heures, la possibilité de prendre un repas devra ilre
laissée aux agenls aprés unc période de travail de six
- heures aw plus ;e temps allogé powrce-repas (trente minu-
tes env:ron) sera mentionné sur les roulemenh

ART. 3. — Sont seuls considérés comme grands repos,
ceuy ayant une durée ininterrompue de quatorze heures
au moins i la résidence de l'agent et de neuf heures au
moins hors de la résidence. :

Toutefois, la durée du repos hors de la résidence pourra
dre inférieure & neuf heures sans descendre an-dessous de
huit heures si le service commandé & lagenl Ie fail ren-
trer & sa résidence.

IYautre part, il pourra y avoir entre deux grand repos
périodiques successifs : '

Soil deux repos a la résidence d'une durée inféricure
{ qualorze heures, sans &lre inférieure & Ireize heures :

Soil un repos & la résidence dine durée inférieure i
quatorze heures, sans étre inférieure & douze heures.

Mais on évitera, aulant que possible, de réduire le
repos & une durée inférieure A treize heures, aprés une
journée contenant plus de neuf heures de travail effectif.

Un repos hors de la résidence doit novmalement Mre
suivi d'un repos a la résidence.

Toutefois, il pourra éire donné deux repos consécufifs
hors de la résidence, mais seulement une fois enire deux
wrands repos périodiques successifs ; ancun de ces repos
conséeutifs hors résidence ne sera inférieur & neuf heures,

S =gy daitd yiavoir, en ;moyenne; un grand repos pério-

dique de trente-huit heures aw moins & la résidence par.

six jours de travail. . .

Les repos périodiques devront é&tre p]acés sur deux
nuils consécutives, la premidre commencant au plus tard
vers vinglvdeux heures et le seconde finissant au plus tot
vers six heures. '

Il ne peut y avoir plus de neuf journées de Iravail
entre deux grands repos consécutifs. Toutefois, la période
de lravail comprise entre deux grands repos pourra aller
jusqi’a dix jours au maximum au licu de neuf, & con-
dition que la période de travail suivante ne s'étende pax
sur plus de huit jours.

Au cours d’un mois, il doit y avoir au moins quatre
repos périodiques, donl deux peuvent &lre réunis en un
repos double d’une durée minimum de soixante-deux
heures.
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Anr. 4. — Par dérogation aux dispositions précéden-
les, penr les agenls assurant des services de manceuvres
ou de dépdl organisés en Irois postes conséeutifs de huit
heures, ou en deux posles de huit heures conséeutifs ou
non, les repus périodiques seronl donnés par allernance
des agents d'un poste i 'anlre de la fagon suivante :

Dans les services organisés en trois postes consécutifs
de huit heures, chaque agenl elfecluera en vingt-quatre
heures, huit périodes de malinées suivies d’une interrup-
tion de Arente-deux heures, puis huil périodes de nuit
sutvies d'unc interruption de cinquanle-six heures, enfin
cing périodes de soirée suivies d'une interruption de trente-
deux heures.

Dans les services oruzanisés en deux postes A et B,
conséeulifs ou non, comprenant chacun huil heures de
travail, soit continu, soit en deux séances, chaque agent
effectuera en seize jours huit périodes A suivies d'un grand
repus el six périodes B suivies d'un antre grand repos ¢

fa durée moyenne de ces denx grands repos élant égale &
fa durée du repos quohdlen angmenté- de vmgt-quatre 5
heures.

Dans les deux cas envisagés ci-dessus, pour compléter
les quaranle-six repos périodiques annuels ainsi donnés,
il sera alloué, tous les denx mois, un repos complémen-
taire de vingl-quatre heures substitué & une journée de
travail de roulement el soudé, autant que possible, au
repos péviodique le plus long.

Anr. 5 — DPendant les grands repos périodiques, les
agents sonl dispenss de lout service el peuvent s’absenter
de- leur résidence.

Awr. 6. — A Définilion du travail effectif. — On
compte comme travail effectif lout le temps pendant lequel
les agenls sont lenus de resier surs leur machine ou de
ne pas s'en éloigner, ou onl un travail quelconque i effee-
luer dans les gaves, dépits et ateliers.

Les laps de temps alloués pour les opérations que les
agenls penvent avoir @ effecluer avant le départ ou aprés
I'arrivée sonl, pour chaque train, indigqués sur les rou-
lements. Lorsque Pintervalle entre 1’arrivée d’un irain et
le déparl du suivanl ne dépasse pas une heure et demie,
cel inlervalle esl complé enlidrement comme iravail.,

Iy Itéserve. -~ Fn ce qui concerne les réserve, on dis-
lingue les périodes de réserve secours, pendant lesquelles
les agenls sonl unigquemenlt lenus de rester constamment
présents au dépdt sans y &tre occupés et les période de
réserve & disposition, pendant lesquelles les agents peu-
venl ¢re employés i divers lravaux au dépdt ou en gare.

On compte comme travail les laps de lemps nécessaires
pour les opérations gue les agents peuvent avoir i effectuer
pour la préparation de la machine de réserve, et ces laps
de femps, ainsi que les périodes de réserve secours, doi-
vent dre indiqués sur les roulements,

Réserve secours. — ‘T'oule période de réserve secours,
déduction faite, s'il y a lieu, des laps de temps ci-dessus
indiqués, cst comptée comma lravail pour un tiers de sa
durée dans le (ravail de la journée et dans les conditions
indiquées ci-aprés :

La séance de Iravail comprenant une période de réserve
secours ne devia pas dépasser une amplitude de dix- hult
heures,



La réserve pourra é&ire immédiatement précédée et
suivie d'un travail effectif dont 'amplitnde totale devra
étre telle qu’en lui ajoutant lc tiers du temps de réserve,
le total ne dépassera pas dix heures. Exemple : si un agent
fait la réserve pendant neuf heures comptant pour trois
heures de lravail, on pourra Jui demander du lravail dans
une amplilude de sept heures au plus. L'amplitude maxi-
mum de la période de travail et de réserve sera de 9+7
16 heures..

Dans Llintervalle entre déux grands repos périodiques,
il ne doit pas y avoir plus de vingl-qualre heures de
réserve réparties en périodes dont aucune n'excédera qua-
torze heures, }

Cas ot I'équipe de réserve assure le secours et revient
continuer la réserve. — Quand I'équipe de réserve est
déplacée pour aller au secours el revient ensuite conti-
nuer la séance de réserve prévue au roulemenl, il lui est
alloué, ¢’il y a lieu, les compensalions ci-aprés :

. Si l'équipe est a la r¢sidence et si le déplacement;
commence plus de trois heures avant la fin de la réserve,
ce déplacement ne doil pas étre compté dans la durée de
tiravail de la journée pour moins de trois heures de travail’
effectif, méme si la durée est inférieure & ce chiffre. §'il
commence moins de trois heures avanl la fin de la séance’
de réserve, toute la fin de la réserve est comptée comme:
travail,

Si 'équipe est hors résidence et si le total du travail
dans la période comprenant la réserve est porté par le-
secours au deld de dix heures, 1'excéden! sur dix heures
est compté pour le double de sa valeur dans le total du
travail entre grands repos périodiques.

Réserve a disposition. — La réserve & disposition est:
entiérement comptée comme travail,

Disponibilité a domicile. — Le temps pendant lequel
les agenls sont tenus de resler & leur domicile & la dispo-
sition du dépdl, en attendant d’8tre commandés, sera
compté pour un quart dans Ja durée du travail enlre
grands repos périodiques.

Ce temps est calculé depuis ['heure & laquelle 1’ agent
a €1é avisé de se tenir & Ia dlSPOSlt]OII ou & défaul d'un
tel avis, de la fin du grand repos & la résidence jusqu’d
I’heure de la commande.

Il n’est pas tenu compte des lemps & dmpomtlon d’une
durée 1nfeneu10 quallf' hellrc‘“

Art. 7. — Les compagnies de chemins de fer do:-
vent soumettre & 1’administration les tableaux el graphl
ques de roulement. :

Des copies conformes de ces tableaux et graphiques
doivent étre affichées en francais, d'une facon apparente,
dans les dépdts, de maniére & les porter 4 la connaissance
des agenis intéressés. -

Anrr. 8. — A titre tempomlrc des modxﬂcahons pour-
ront &tre apportées au régime énoncé aux articles 2 & 6
- dans les cas ci-aprés : .

1° Travaux urgents dont l'exéculion immédiate est
nécessaire pour prévenir les accidents imminents, orga-
niser des mesures de sauvetage ou réparer des accidents ;

2° Travaux exécutés dans 1'intérdt de la stireté et de
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3° Travaux urgents (surcroit extraordinaire de tra-
vail).

Sauf cas de force majeure, ces modifications devront
dire soumises A 'approbation du contrdle des chemins de
fer,

Il ne peut dtre dérogé 4ux régles énoncées aux arti-
cles » 3 6 ou & celles qui peuvent résulter de Papplication
du paragraphe 1" du présent article :

a) Dans les tableaux de roulement, que dans des cas
diiment justifiés et avec l'autorisation du contrdle des
chemins de fer ; .

b) Dans les services de trains facultatifs et de machi-*
nes de réserves, que dans des cas ‘exceptionnels résultant
de nécessités imposées par les travaux visés ci-dessus.

AmT, 9. — Si, en service, par suite de circonstances.
imprévues ou accidentelles, il s’est produit des dérogations
aux régles relatives 3 la durée du travail on des repos
des agenls, chaque administration doit en informer Ie
service du contrdle des chemins de fer par un eomptle
rendu adressé le 10 de chaque mois, pour le mois précé-
dent, & l'ingénieur en chef de ce service. Ces comptes reri-
dus feront ressortir les différences entre le travail ou les
repos aulorisés et le travail ou les repos réels. Ils don-
nent, s8’il v a lieu, tous les renseignements utiles pour
permettre d’apprécier la nature et I'importance des déro-
gations signalées. Des extraits en sont affichés dans les
dépbts.

. L’ingénieur en chef du contrdle des chemins de fer
prescrit & l’administration du réseau de prendre les mesu-
res nécessaires pour faire disparaftre sans retard les causes

| permanentes qui améneraient des dérogations réitérées aux

prescriptions du présent arrété. Les suites données i ces

| observations sont signalées & I’administration par le service

du contrdle qui propose, en outre, les mesures nécessaires
pour compléter celles déja prises par le résean dans le cas
oit il les jugerait insuffisantes. f 1

Art. 10, — En aucun cas et sous aucun prétexl.e, les

‘| agents ne peuvent invoquer la prolongation de la durée

de leur travail pour interrompre le serviee qui leur a été
assigné enlre deux grand repos journaliers et, plus géné-
ralement, pour abandonner le service public qu’ils sont
chargés d’assurer. Mais ils doivent rendre compte & leurs
chefs, aussitdt que possible, de toutes les dérogations au
présent arrété qui se sont produites au cours deileur tra-’
vail, en inscrivant leurs- ebservations sur un- registre spé-
cial ouverl a cet effet dans chaque dépdt.

L’inobservation éventuelle par les agents de la dispo-
sition précédente ne dispense en aucune fagcon les com-

_pagnies de chemin de fer de signaler au service du con-

trdle, conformément aux prescriptions de Varticle g, les
dérogations qui se sont produites.

Ant. 11. — Les roulemenls en vigueur, les bulleting
de traction et les registres mentionnés & Varticle précé-
dent, sont constamment tenus i la disposition des ingé-
nieurs du contréle et des agents sous leurs ordres.

Arr. 12. — Les difficultés d’ordre local ou régional
auxquelles donnerait lieu 'application du présent arrété

- seront réglées par le service du contrdle des cheming de fer,
‘aprés audition des intéressés et du représentant du réseaun.



N°.1244 du 28 aott 1936. BULLETIN

Le délégué de la catégorie intéressée sera emendu sur
sa demande ou sur celle des mtéresaés

ArT. 13. — Le directeur général des travaux publics
est charge de I’exécution du présent arrété.

Fait & Rabat, le.£ joumada I 1355,
(22 aottt 1936).

MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.

Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 22 aolt 1936.

‘Le Commissaire Résident général,
PEYROUTON.

ARRETH VIZIRIEL DU 22.AOUT 4636
(4 joumada Il 4385)

'cuncernant I'application dans les entreprises d’ exploitauon
des ports francais en zone francaise de.l’Empire. chéritien,
du dahir du 48 juin 1936 (28 rebia I 4355) poriant régle-
mentation de la durée du travail. \

" LE GRAND VIZIR, _

Vu le dahir du .18 juin 1936 (28 rebia .I 1355) por-
lant réglementation de la durée du travail et, notamment,
ses arlicles 2 et 3 ;

Vu l'avis émls par la commission tripartite réunie
4 Rabat, le ag juillet 1936 ;

Sur la proposition du directeur général des.travaux
publics,

ARRRTE

ArricLi; PREMIER. — Les digpositions-du présent arréié
sont applicables ‘dans les limites des ports, aux ateliers,
chantiers, magasins, entrepdts et bureaux dépendant d’en-
treprises ou organismes de manutention maritime, de re-
morquage ou d’exploitation d’engins de carénage.

- Amr. 2. — Dans toutes les entreprises ou organismes
visés A Varticle 1* ci-dessus, le dahir susvisé du 18 juin
1036 (28 rebia I r355) sera appliqué suivant I'un des mndes

_déﬁmsm R

a) Etablissements ou partic d'élablissements assurant
un frafic ou service saisonnier.

‘Dans tous les établissements ou partie d’établissements

assuran! un trafic ou service saisonnier (silos. d’embar-

quement des céréales:par exemple), le travail effectif sera
limité 2 autant de fois 8 heures qu'il y a de jours ouvra-
bles dans une période de go jours au plus, sous réserve
que la moyenne journalitre de la durée de travail ne
dépasee pas 10-heures pour une période de 30 jours con-
sécutifs, et que la-durée de travail effectif d’une journée
considérée isolément ne dépasse en aucun cas, 12 heu-
res.

En ce qui concerne spécialement les agents chargés
de I'entretien, il est admis que la journée normale pourra

étre allongée pendant une durée de 3 mois, sans toutefois
dépasser 10 heures.
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Ces heures faites en plus seront compensées sur le
reste de ['année.

" b) Etablissements ou partie d'établissements assurant
un trafic ou service non saisonnier.

Dans les établissements ou partie d’établissements
n’assurant pas un service saisonnier, le travail sera limité
4 autant de fois 8 heures qu’il y a de jours ouvrables
dans une période de 30 jours au plus, sous réserve que
la moyenne journalitre de la durée de travail ne dépasse
pas g heures pour une période de 1o jours consécutifs et
que la durée de travail effectif d'une journée comsidérée
isolément ne dépasse, en aucun cas, 12 heures.

c) Ateliers, bureaur dépendant des établissements compris
dans les deuz catégories ci-dessus,

Dans les ateliers et bureaux, le travail sera limité &
48 heures par semaine, de telle facon que chague agent
bénéficie, en plus du repos hebdomadaire, 'd'une demi--
journée de repos par semaine, cette demi-journée étant
choisie de préterence le samedi aprés-midi, lorsque les
nécessités du service le permettent.

Art. 3. — Décompte de la durée de travail. — Le
décompte de la durée de travail est effectué d’aprés les
régles générales suivantes :

Est décompté comme durée de iravail l'intervalle de
temps compris entre le commencement effectif A pied
d’acuvre el la cessation effeclive & pied d’ceuvre du service
assigné 2 'agent. '

Ne sont pas comptés dans la durée du travail :

Les inlerruptions pour repos (dites coupures)

e temps consacré & la collation dite’ « casse-crofite » ;

Le temps nécessaire au déshabillage, au lavage et au
rhabillage ;

Le temps sirictement nécessaire 3 la transmission du

service enlire agents assurant successivement un méme
service.

Amt. 4. — Dérogations permanentes. — La durée du
travail effectif journalier peut, pour les travaux désignés
au tableau ci-aprés, et conformément & ses indications,
&tre prolongée au deld des limites fixées par l'article 2 du
présent arrété :

a) Travail des mécaniciens, éleciriciens et chauffeurs

employés au service de la force motrice, de I’éclairage ot .

du matériel de levage et de traction : 2 heures au maximum
au dela de la limite 3011rnallére assignée au travail général
de I'équipe ;

b) Travail des ouvriers employés d’une fagon courante
ou exceptionnelle, pendant I'arrdt du travail général, a
I’entretien et au nettoyage des machines et appareils :
2 heures au maximum au deld de la limite journaliére
assignée au travail général de l’équipe, avec faculté de
faire travailler ces ouvriers 4 heures les jours de chémage
normal de I'entreprise ;

¢) Pointeurs et magasiniers : temps nécessaire 3 1’ache-
vement du pointage des marchandises embarquées ou
débarquées ;

d) Pour les catégories professionnelles, dont le travail
est coupé de longs repos réels, tels que : surveillants,
gardiens, aiguilleurs, barcassiers, agents du service d’in-
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cendie, du remorquacre : 4 heures au maximum an dela
de la limite journalitre assignée au ftravail général de
I’équipe, avec maximum de 12> heures par jour, y com-
pris le temps consacré aux repas pris sur place. La jour-
née de travail peut ére portée d g heures en ce qui con-
cerne les ouvriers embauchés & la journée pour les manu-
tentions de marchandises & quai ou & bord des navires ou
pour les travaux d’exploitalion des docks flottants.

ARmr. 5. — Dérogations temporaires. — La durée du
travail effectif peut &tre, & titre temporaire, prolongée au
deld-de la limite fixée, conformément & Varticle » du pré-
sent arrété, dans les conditions ci-aprés :

° Travaux urgents dont
I’exécution immédiate est né-
cessaire pour prévenir des
accidents imminents, déchar-
eer sans délai un navire ou
bateau en avarig, organiser .
des mesures de sauvetage ou
réparer des accidents surve-
nus soit au malériel, soit aux
installations, soit aux bati-
ments de ['entreprise ;

Faculté illimitée pen-
danl un jour au choix du
chef de l'entreprise ; les
Journées suivantey : deux
heures au deld de la Jimite
assignée au travail général
de 1’entreprise.

Limite 4 fixer, dans
chaque cas, par le direc-
leur général des travaux
publics de concert avec le
‘directeur des affaires é&co-
nomiques. -

2° Travaux exéculés dans |
l'intérét de la défense natio-
nale ou d’un service public,
sur un ordre du Gouverne-
meni constatant la nécessité-
de cette dérogation ;

Maximum journalier :

3° Travaux urgents 'tux-e
deux heures.

que[ﬂ I'entreprie doit faire
face, savoir < , \

@) Dans le cas ol la dérogation serait nécessaire et
suffisante pour terminer le chargement, le déchargement
- ou le ravitaillement e¢n combustible d’un navire ;

b) Dans le cas ol un navire, si la durée du travail
était limitée & la durée légale, serail exposé & tomber en
surestarie, si la durée de la dérogation est suffisante pour
éviter ce risque ;

¢) Dans le cas ol un navire serait tomhe en sures-
larie ; .

d) Dans le cas oli un navire devrail entrer en cale
seche s

"e) Dans le cas ol la prolongauon serait nécessaire pour
gagner une marée ; _

f) Dans le cas 01‘1 I’enlévement de certaines marchan-
dises serait indispensable pour permetire la reprise des
travaux & 1’heure normale le lendemain ;

4° Des heures supplémentaires, en dehors des cas et
limites prévues par le paragraphe 3 ci-dessus, pourront
dtre autorisées par l'autorité chargée du contrdle de 1'ex-
ploitation du port, lorsque celle-¢i estimera, aprés consul-
tation des intéressés, que Vintérét général I’exige.

ArT. 6. — Heures supplémentaires. ~— Les heures
de travail effectuées par application des dérogations pré-
vues aux paragraphes 3 et 4 de 'article 5 du présent arrété
sont considérées comme heures supplémentaires et payées
conformément aux usages en vigueur pour les heures de
travail effectuées cn dehors de la durée normale.

‘pour chaque journée et,
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Awrr. 7. ~— Repos périodiques. — Le nombre de jour-
nées de service enire » repos périodiques successifs ne doit
pas excéder 14.

Au cours d'un mois, il doit y avoir au moins 4 repos
périodiques, dont plusicurs peuvent &re soudés. ,

Toutefois, le nombre mensuel de grands repos périd-
diques peut tre réduil d 3, sous réserve d’accords passés
entre V'exploitant et le personnel, et permettant & P'agent
qui le demandera de grouper dans l'année le nombre de
journées de grands repos périodiques qui lui sont dues,
en vertu du premier alinéa du présent article, et dont il
n'a pas bhénéficié au cours des mois successifs;

Les agents peuvent disposer librement de leur ternps
pendant leur repos. Toutefois, en dehors des périodeés de
travail prévues par les tableaux de service, en conformité
des dispositions du présent arrété, il est admis que
certains agents et, notamment, les agents dont le concours
est ndcessaire en cas de dérangement des instullations, les
agents du remorquage peuveni, ¢n rajson de leurs fonec-
tions, étre appelés pendant leurs périodes; ﬂémpos, ¥ répon-
dre aux besoins urgents.

Ant. 8. — Mesures de conlréle. — Dans chaque exploi-
tation, les ouvriers et employés ne pourront &tre occupés
que conformément aux indications d’un horaire précisant,
le cas échéant, pour chaque
équipe, la répartition des heures de travail.

Cet horaire, établi suivant 1’heure légale, par 'exploi-
tant pour ses chantiers et ateliers privés et leurs dépen-
dances et d’accord avec 'autorité chargée du controle de
P'exploitation du port, aprés avis des usagers et des ouvriers
intéressés du port, pour ce qui concerne le travail effec-
{ué sur le domaine public, fixera les heures auxquelleq com-
mencera el finira chaque période de travail et en dehors
desquelles aucun ouvrier ou employé de I’équipe ne pourra
ttre occupé, ainsi que la durée des vepos. Le total des hew-
res comprises dans les périodes de travail ne devra pas
excéder la limite fixée par D'article 2.

Des heures différenles de lravail et de. repos pour-
ront &tre prévues pour les catégories de travailleurs aux-
quelles s’appliquent les dérogations prévues a l'article 4.

Cet horaire, daté et signé par l’exploitant, ainsi que
toutes rectifications apportées éventuellement audit horaire
devront é&tre préalablement adressés au fonctionnaire chargé
de I’inspection du travail ou transcrits sur un registre tenu
A jour el mis conslamment a la disposilion  dp aer\nw
chargé de l'inspection du travail. :

Arr. 9. — Délais d’application. — Le préaenl arrt‘té

enirera en vigueur lc premler jour du mois suivapt.)lexpr~

ration d’un délai de trente jours pleins aprés promulgation.

Ant. 10. — Le directeur général des travaux publics
est chargé de }'exécution du présent arrdté.

Fait a Rabat, le 4 joumada 1 135§,
(22 aodit 1936).

MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.

VYu pour promulgation ct mise & exécution :
Rabat, le 22 aott 1936.

Le Commissaire Résident général,
PEYROUTON.
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" ARRETE RESIDENTIEL DU 1 AOUT 1936
ﬁxa.m les dates nouvelles des sessions des tribunaux criminels
de Casablanca, Rabat et Oujda.

1LE GOUVERNEUR GENERAL DES COLONIES, COMMIS-
SAIRE RESIDENT GENERAL DE LA REPUBLIQUE
FRANGAISE AU MAROC, Commandeur de la Légion
d’honneur,

Vu P'article 12 du dahir organique de la justice [ran-
caise du 12 aolit 1913 ;

Vu I'arrété résidentiel du g février 1922 fixant les dates
des sessions des tribunaux criminels de Gasablanca, Rabat
-et Oujda ;

Sur la proposition du premier président de la cour
d'appel de Rabat,

: ARRETE :

ARTICLE PREMIER.
blanea® %andral par &R, Hfudtre sessions quis commenceront |
respectivement les premiers lundis de ]amner, avril, juillet
el le deuxidme lundi de novembre,

ART. 2. — Les tribunaux criminels de Rabat et Oujda
tiendront, par an, quatre sessions qui commenceront res-

o pectwement le dernier lundi de [évrier, le dernier lundi de

mai, le troisidme lundi de juillet et le dernier lundi de
novembre. :

ART. 3. — Au cas, oy, le jour fixé pour le commence-
ment de la session serait un jour férié, 1’'ouverture de ladite
session serait reportée au lendemain.

" ART. 4. — Au cas, ol, dans l'intervalle des sessions,
il surviendrait une ou plusieurs affaires dont le jugement

. rapide serait utile & la bonne administration de la justice,
© une session supplémentaire pourrait &tre .instituée, 4 la

requéte du procureur général, par simple ordonnance du
premier président de la cour d’appel.

AnT. 5. — [’arrété résidentiel susvisé du g février 1922
est abrogé.

Rabat, le 1 aott 1936.
PEYROUTON.

ARRETE RESIDENTIEL DU 1~ AOUT 4936

fixent les dates nouvelles des sessions. div 4l cpiminel

T

TE-GQUYERNEUR GENERAL DES COLONIES, COMMIS-
SAIRE RESIDENT GENERAI, DE LA REPUBLIQUE
FRANGAISE AU MAROC, Commandeur de la Légion
d’honneur,

Vu l'article 12 du dahir organique de la justice fran-
¢aise du 12 aolGt 1913 ;

Vu P’arrété résidentiel du 6 avril 1927 fixant les dates
des sessions du tribunal crirhinel de Marrakech ;

Sur la proposition du premier président de la cour

g d’appel de Ba’bat,

ARRATE
ARTICLE PREMIER. — Le tribunal criminel de Marra-

" kech tiendra chaque année quatre sessions qui commen-

ceront respectivement les derniers lundis de janvier, avril
et juin et le deuxidme lundi de novembre.

— Le tribunal criminel de Casa-

ART. 2. — Au cas ou le jour fixé pour le commence-
ment de la session serait un jour férié, 'ouverture de ladite
session serait reporiée au lendemain.

Art. 3. — Au cas, oll, dans V'intervalle des sessions,
il surviendrait une ou plusieurs affaires dont le jugement

rapide serait utile & la bonne administration de la justice,
une session supplémentaire pourrait étre instituée, A Ia

requéte du procureur général, par simple ordonnance du
premier président de la cour d’appel. :

ARt. 4. — L’arrété résidentiel susvisé du 6 avril 1927
est abrogé.

Rabat, le 1 aotit 1936.
PEYROUTON.

ORDRE DU GENERAL DE DIVISION,
+COMMANDANT SUPERIEUR DES. TROUPES DU-
portant interdiction, dans la zone frangaise de l'ﬂmplre
chérifien, du journal intitulé « La Libre Parole mord-afri-
"caine ». -

Nous général de division Corap, commandant supé-
rieur des troupes du Maroc,

Vu l'ordre général du » aolt rgr4 relatif & 1'état de
sigge ;

Vu l'ordre du 7
2 aoll 1914 ;

février 1g20 modifiant l'ordre du

Yu Pordre du 25 juillel 1924 relatif aux pouveirs
de l'autorité militaire en matiére d’ordre public ;

Vu Vordre du 19 février 1929 modifiant 1'ordre du
20 juillet 1924 ;

"i"l“" R

Vu la leltre n° 329 D.AP./2 du 3 aolt 1936 du Gou-

verneur général des colonies, Commissaire résident géné-

ral de la République francaise au Maroc ;

Considéranl que le journal hebdomadaire intitulé La
Libre Parole nord-africaine, €dité & Alger, 5, rue Clauzel,
en langue francaise, est de nature & porter. atteinte A la

sécurité du corps d’occupation et & nuire & 'ordre public,.

- ORDONNONS CE QUI SUIT

L’introduction, 'affichage, l'ex;position dans les lieux’

publics, la venle, la mise en vente, la distribution du
journal hebdomadaire intitulé La Libre Parole nord-afri-
caine sont interdits dans la zone frangaise de 1'Empire
chérifien. ;

Les conlrevenants seront pudrsuivis conformément aux
articles 2, 3 et 4 de I"ordre en date du 2 aotit 1914, modifié

par ceux des 7 février 1g»0, 25 juillet 1924 et 19 février 1929.

Rabal, le 7 aovidt 1936.
- LORAP.
Vu pour contreseing : :
Rabal, le 18 aoiit 1936.

Le Gouverneur général des colonies,
Commissaire résident général
de la République fran¢aise au Maroe,

PEYROUTON.,



ORDRE DU, GENERAL DE DIVISION,
COMMANDANT SUPERIEUR DES TROUPES DU MAROC,
portant interdiction, dans la- zome francgaise de 1’Empire

chérifien, du n° 66 du journal intitulé « La Griffe maro-
caine ».

Nous, général de division Corap, commandant supé-
rieur des troupes du Maroe,

Vu 'ordre général du 2 aoOt rgr4 relatif & 1'état de
siege ;

Vu I'ordre du 7 février 1920 modifiant V'ordre du 2 aot
191&
, Vu Vordre du 25 juillet 192[; relatif aux pouvo:rs de

I’autorité militaire en matitre d’ordre- public ;

Vu l'ordre du 19 février 1g2g modifiant 1’ordre du
2b juillet 1924 ;

Vu la lettre n° 540 D.A.P./2 du 22 aolt 1936 du Gou-

verneur. général des.colonies,: Comumissaire résident.général.

de la République francaise au Maroc ;
- Considérant que le n° 66 du journal La Griffe maro-

caine, publi€ & Casablanca, 24, boulevard de la.Gare, est de'

nature 3 nuire A 'ordre public et & la sécurité du corps
d’occupation,
ORDONNONE GE QUI SUIT !

L’introduetion, 1’affichage, 1'exposition dans les lieux
publics, la vente, la mise en vente, la distribution du n° 66
du journal intitulé La Griffe marocaine, daté du 22 aott
1936, sont interdits dans la zone frangaise de I’Empire ché-
rifien.

Les contrevenants séront poursuivis conformément aux
articles 2, 3 et 4 de 1’ordre en date du 2 aolt 1914, modifié
par ceux des 7 février 1920, 25 juillet 1924 et 19 février 1929.

Rabat, le 22 aotti 1936,
' CORAP.
Vu pour contreseing : '
Rabat;. le 22 aotit 1936.

Le Gouverneur général des colmiies,
Commissaire résident général
de la Républigue francaise au Maroc, -

PEYROUTON.

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL DES FINANCES

modifiant les contingents de marchandises admissibles, dans
la zone franche des confins du Draa, au bénéfice du régime
prévu par le dahir du 410 décembre 1934.

LE DIRECTEUR GENERAL DES FINANCES,
Chevalier de la Légion d'honneur,

Vu Varticle 5-du dahir du 1o décembre 1934 fixant le régime
spécial A certaines marchandises destinées 3 étre consommées dans
diverses régions du:Sud du Maroc ; -
~ Vu l'arrété résidentiel du r1 janvier 1935 portant organisation
des territoires du.Sud du point de vue des droits de douane et
de consommation ;

Vu ’arrété du 1o mars 1936 fixani les quantités de marchandises
admissibles au bénéfice du régime prévu par le dahir du 10 décem-
bre 1g34, ainsi que les tarifs quj leur sont applicables ;

Vu les propositions du directeur des affaires politiques et 1’avis
dudirecteur des affaires économiques, )

N
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ARRRTE |
ARTICLE UNIQUE. — Les contingents. de. sucre. raffiné et-de thé

admissibles en franchise des droits de douane et de consommation.

dans la zone franche des confins du Dria sont fixés, par trimestre,
aux chiffres ci-aprés :
Sucre : 4.500 quintaux ;
Thé : 370’ quintaux.
Rabat, le 7 aoal 1936.
MARINGE.

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
DES TRAVAUX PUBLICS

portant ouverture d'enquéte sur un- pro}et réglementant
I'usage de l'eau mise a la disposition des membres de-

- I'Association’ syndicale agricole d' Avhoustim-Tassoultant.

LE DIRECTEUR GENERAL DES TRAVAUX PUBLICS
Officier de la Légion d’honneur,

Vu le dahir du 1* juillet 1914 sur le domaipe ubhc modifié
par le dahir du 8 novemibre- 1919 ‘ot- wmpm . ¢ dihi¥ dl
1" aold 1925 ;

Vu le dabir du 1% aoll 1pad sur le régnne des eaux, modifié
et complété par les dahirs des 2 juillet 1932 et 15 mars 1933 ;

Vu Varrété viziriel du' 1 aclt rgab relatifid I’application du
dahir sur le régime.des eaux, modifié par les arrjds. vizirielg: des
G février 1933 et.ay avril 1934 ; .

Yu le dahir du 15 juin 1ga4.et 'arrété viziriel du 20 juin 1ga4
sur les associations s;mdlcales agricoles

Vu l'arrété du 14 juin 1935 portant oonstitulmn de I'Association
syndicale agricole d’Arhouatim-Tassoultant ;

Vu le projet. d'arrété portant réglementation des eaux mises A
la disposition de 1'Association syndicale agricole d’'Arhouatim-Tassoul-
tant,

ARRATE !

ARrmicie prEMiEn: — Une' enguéle publique est. ouverte dans
le territoire.de la circonscription de. contrdle. civil de Marrakech-
banlieue, sur le projet d’arrété portant réglementation des eaux mises
A la disposition de I'association syndicale agricole d’Arhouatim-
Tassoultant; )

A cet effet, le dossier est déposé du- 24 aodi'au 24 septembre 1936,
dans Jes bureaux de la circonscription de contréle civil de Marrakech-
banlieue, & Marrakech.

ArT. 3. — La commission prévue & l'article a de 1’arrété viziriel
du 1™ aoQt 1925,  sera composée obligatoirement de :

Un représentant de l'autorité de conirdle, président ;

Un représentant de la direction générale des travaux publics ;

Un représentant de la direction des affaires’ éconbmiques (service,

de I'agriculture et dé la colonisation) ;
et, facultativement, de : :

Un représentant du service des domaines ;

Un représentamt‘ du service dé¢ la- conservation de ltpmprﬂl&
fonciére.

Elle commencera ses opératmns A la date fixde par son prési-

dent.
Rabat:18*12 dont 1536
NORMANDIN,
»*x
EXTRAIT

du projet d'arrété portant réglementation.de 'usage del’eau

mise a la:dispesition des memhres de.l’Assoctation syndi-

cale agricoled’Arhouatim-Tagsoultant.

................................................................

ARTICLE PREMIB-R — Les eaux d’irrigation mises \a ‘disposition

" de 1’Association syndicale agricole. d'Arhouatim-Tassoultant, som.

distribuées aux usagers au moyen d'un débit continu.
Toutefois, les usagers pourront &tre groupés, chaque groupe rece-

vant par débit continu’ I'eau qui’ est’ destinée A ses membres: A’

Vintérieur des:groupes; l’eau est distribuée par.tour d'eau; en. pro-
portion des parts des membres.
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Les groupes seront constitués et le tour d’ean sera fixé par
décision du directeur de l’association syndicale agricole, sauf appel
au directeur général des travaux publics en cas de désaccord.

ART, 3. — Les eaux seroni distribuées aux usagers conformé-
ment. au I.ableau ci-aprés, la part valant un trente-deuxidme du
(6bit- total pénétrant dans le périmdire de lassoci.:twn

NUMERO NOMBRE
DES NUMERQ NOMS DES USAGERS DE PARTS
PARCELLES “s. A0 D'BAU
Lotissement dé Tassoultant
1 1 MM. Cardaillac. 1
T ] Isradl. 1
3 3 Petrequin. 1o
1A 5 Rumeur. 1
5 6 Qustry. 1
N SEREEP TR B iy m%? '
8 9 ; Nura. ' I
9 10 Fortune, 1
10 I De Menou. 1
1 12 Lycurgue! f 1
Lotigsement d’Arhoualim
12 S M. Jaume. I
13 2 Plantations marocaines. 1
14 3 Cultures marocaines, 1
15 4 VYerger marocain. 1
4 ¢ B MM. Geugnier. 1
17 : 6 Du Pac. 1
18 7 Héritiers Du Pac. 1
19 8 MM. Boudéne.- 1
20 '] Decour-Desacr: 1
a1 1o Lafon. 1
22 1§ Lassalle. 1
23 o ra El Biaz. ob
ak 13 Ramelet. 1
Usagers
hors lolissements officiels.
25 Domaines : Indigénes recasés. 1 8o
26 ‘ Chérifien E1 Alaoui. o 20
2y : Keradj. : I
a8 i Compagnie fermiére. 3
19 o Héritiers Moulay Kebir 09
30 M. Labey. ) ob
31 . | Oulad Si Labgs. |1 o1
Domaine public. : 1
4 o Ty 71 G A
s O e : " Faux. L 3a

e fois que le droit d'eau d’un membre de
Vassociation syndicale agricole sera satisfait par prélévement sur
d’autres eaux gue celles des oueds Qurika ou Réraya, sa part de ces
dernidres eaux reviendra au domaine public et sera répartie provi-
soirement par arrétd du directeur géndral des travaux.publics en
attendant qu’elle regoive une affectation définitive par le moyen
d’autorisations de prise d’eau

Arr. 4. — En application des dispositions de l'article 3 ci-dessus,
la part du domaine puhlic figurant au tableau de I'article 2 est
répariie provisoirement de la manidre suivante:

a) Du * jamvier au 3o juin, entre les usagers hors lotissements

officiels proportionnellement & leurs droits-fixés. au tableau de 1'arti-
cle 2 ci-dessus. ;

b) Du 1 juillet au 31 décembre, par parts égales entre les
usagers du lotissement, de Tassoultant portés au tableau de 1'article 2
ci-dessus.

OFFICIEL 1083

' ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
DES TRAVAUX PUBLICS-
portant ouverture d'enquéte sur un projet d’autorisation.
de prise d’eau par pompage dans la napps phréatique
pour l'irrigation d*une propriété, sise a Cherarda, au profit
de M. Foing, colon 4 Cherarda (Agadir-banlieue).

LE DIRECTLUR GENERAL DES TRAVAUX PUBLICS
Officier de la Légion d’honneur,

Vu le dabhir du r*r juillet 1914 sur le domaine public, modifié
par le dahir du 8 novembre 191g et complété par le dahir du
™ a0t 1925 ; A

Vu le dahir du 1% aotit 1925 sur le régime des caux, modifié
et comiplété par les dahirs des a2 juillet 1932, 15 mars 1933, 78 septem-
bre et g octobre 1933 ;

VYu l'arrété viziriel du 1* aofit 1925 relatif A D'application du
dahir sur le régime des eaux, modifi¢ par les arrdtés viziriels des
6 février 1933 et 27 avril 1934 ;

Vu la demande en dale du 3o mai 1936 présentée par M. Foig, |
a l'effet d’étre autorisé & prélever par poropage i~ l'intérieur de sa,
propriété, sise & Cherarda (Agadir-banlieue), un débit de tirente
litres-seconde ;

Vu le projet d'autorisation,

ARRffTE :

ARTicLE rREMIER. — Une enquéte publique est ouverte dans
le territoire du bureau des affaires indigénes d’Agadir-banlieue,
sur le projet d’autorisation de prise d’sau par pompage dans deux
puits creusés sur la propriété de M. Foing, sise 3 Cherarda (Agadir-
banlieue), pour l'irrigation de la dite propriété.

A cet effet, le dossier est déposé du 24 au 31 aofit 1p36, dana
les bureaux des affaires indigénes d’Agadir-banlieue, & Inezgane.

Art. 2, — La commission prévue A Varticle 1o de 1'arrété nzu'lel
du r* aoltt 1925, sera composée obligatoirement de :

Un représentant de 1'autorité de contrble, président ; Y

Un représentant de la direction générale des travaux publics.

Elle commencera ses opérations a la date fixée par son présideni.

Rabat, le 12 aottl 1936.

NORMANDIN.
&

. %
EXTRAIT
du projet d’arrété d’autorisation de prise d'eau par pompage
dans la nappe phréatique pour l'irrigation d’une propriété,
sise a Cherarda, au profit de M. Foing, colon A Cherarda
(Agadir- banlieue)

ARTiCLE PREMIER. — M. Foing, colon A Agadir-banlieue, est auto-
risé & prélever dans la nappe phréatique de sa propriété dite « Cherar-

da du Sous », un débit continu de trente.litres-seconde (30 L-s.).

destiné i ]’n:rlgauon de sa propriété, dont le plan est Joint au
présent arrété.

Ce préldvement sera effectué au moyen de deux slations de
pompage situées aux emplacements définis au plan précité et four-
nissant chacune un débit continu de quinze litres-seconde.

La surface A irriguer est de 5o hectares.

ART, 3. — Le débit de I’'cnsemble des deux pompes pourra &tre
supérieur 4 trente litres-seconde, sans dépasser soixante lilres-seconde,
mais, dang ce cas, la durée du pompage journalier sera réduite de
manidre que la quantité d’eau prélevée nexcéde pas celle corres-
pondant au débit continu autorisé. .

I I I S R R e ] R I R

ART. 5. — L'eau sera exclusivement réservée & 1'usage du fonds
désigné A l'arlicle rr du présent arrété et ne pourra sams auto-
risation nouvelle, &tre utilisée au profit d'autres fonds. En cas de
cession du fonds, la présente aulorisalion sera transférée de plein
droit au mouveau propriétaire. Ce dernier devra dans un délai de
six mois 2 dater de Ia mutation de propriété, déclarer le transfert
au directeur général des travaux publics.

R A T A IR R
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Art, 6. — Le- permissionnaire sera tenu d’éviter Ia formation

* de mares risquant de constituer des foyers de paludisme ‘dangereux

pour I'hygitne publique. II' devra conduire ses irrigations de fagon
4 éviter la formation de gites d‘anophéles

T R A R R IR S L R ] TR PR

Arr. 7. — Le permissionnaire sera assu_yettl au paiement au
profit du Trésor d'une redevance annuelle de too franes (cent fr.)
pour usage da I'eau.

ART, 8 —- Lautonsahon commencera & courir du 1our de 1a
notification du présent arrdté au permissionnaire ; elle est accordée
sans limitation de durée.

: Am 9. — La présentle autorlsntion pnurr'i étre mmhﬂée, réduile

ou révoquée, i toute époque, sans indemnité, ni préavis, pour inob- .

servation de l'une quelcongue des conditions qu’elle comporte.

ART, 19, ~— Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
DES TRAVAUX PUBLICS .
rapportant 1'arrété du 41 juin 1931 limitant 1a circulation
sur le chemin de colonisation dit « de Tahala » et la piste
qui le prolonge jusqu’a Tahala,

LE DIRECTEUR GENERAL DES TRAVAUX PUBLICS,
Officier de Ja Légion d’honneur,

Vu le dahir du 4 décembre 1934 sur la conservation de la voie
publique, la police de la circulation ¢t du roulage et, notamment,
Tarticle 4 ;

Vu larrété viziriel da 4§ décembre rg&i sur la police de la
circulation et du roulage et, notamment, les-articles 17 et 6r ;

Vu l'arrété n® 7653 du 11 juin' 193r portant interdiction de cireu-
ler sur le chemin de colonisation dit « de Tahala » et la piste qui
le prolonge jusqu’d Tahala aux véhicules 4 deux essieux dont le
poids total est supérieur & 3 tonnes et aux véhicules & un essien
dont le poidsg est supérieur A 1 t. 500 ;

Considérant qu'il convient actuellemment de rapporter T'arrété
précité n° 7653 du 11 juin 1931, le chemin et la piste étant en bon
état d'entretien ;

Sur la proposition de 1'ingénienr en chef de la c1rconsvr1pt:on
du Nord,

ARRME
ARTICLE PrEMIER. — A dater de la publicalion du présent arrété,
est abrogé 1'arrété susvisé n° 76563 du 1r juin 1931 interdisant la circu-

‘lation sur le chemin de colonisation dit « de Tahala » et la piste

qui le prolonge jusqu’d Tahala, aux véhicules & deux essieux dont
le poids total est supérieur 2 3 tonnes et aux véhicules i un essieu
dont le poids est supérieur & 1 t. 6

ART. 2, — L'ingénieur des ponts et chaussées, chef de 1'arrondis-
sement de Fés, el le commandant, chef da cenlre de Tahala, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
Rabat, lg 13 aofit 1936,

NORMANDIN,

"ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
. DES TRAVAUX PUBLICS
portant ouverture d’enquéte sur le projet de modification
de Varrété constitutif de 1'Association syndicale agricole
privilégiée A’ Arhouatim-Tassoultant (Marrakech-banlieue).

LE DIREGTEUR GENERAL DES TRAVAUX PUBLICS,
Officier de la Légion d’honneur,
Vu le dahir du 15 juin xgm’; sur les associations syndlcales agn-
coles, notamment, l'article 3, et Varrété viziriel du 20 juin rg24

relatif 4 son upplicatmn :

Vu I'arrété du 14 juin 1935 portant constitution de 1’Association
syndicale agricole d’Arhouatim-Tassoultant ; -

Vu le projet de modification de l'arrété du 14 juin 1935 précité,

|

ARRETE

ARTICLE PIEMIER, ~— Une enquéte d’'un mois  est ouverte, A
compler du 3r ao0t rg36, dans la. circonscription de contréle civil
de Mauaketh-b‘mlleue‘ sur le projet de modification de Parrété du
14 juin 1936, portant constitulion de 1'Associalion syndlcale, agricole
privilégiée d'Arhouatim-Tassoultant. ' .

Les pidees de ce projet seront déposées, i cet effet, dans les
burcanx de I circonscription de contrdle civil de Mamkech banlieue,
& Marrakech; pour y étre {enues aux heures d’ouverture des bureaux’
4 la disposition des intéressés qui pourront consigner leurs obser-
vations sur un registre ouvert A cet effel,

Anr. 2, — L'enquéte sera annoncée par des. avis, rédxgéa en
frangais et on arabe, affichds dans les hureaux du contrdle civi] de
Marrakech-banlieue, et publiés dans les cenlras, douars ‘et marchds
de la circonscription intéressée.

Art. 3. - Le contrdleur civil, chel de la cireonscription de
Marrakech-banlicue, président de la commission prévue a 'article -r*r,
de Varrélé viziriel du a0 juin 1924 susvisé, provoguera la réunion do
celte commission en adressanl lui-m&me les convocations néeessaires
et fixera ln date du commencement do ses opérations.

ARt 4. - A l'expivation de Penquéte, le vegisire destiné A recevoir
sdes observalions soil des propriélaires compris thx}:g‘% _périmétre de
l'associntion, soit de lous autres intéresséé, sera cl
le controlenr civil, chef de la circonscription de contréle civil de
Marrakech-hanlicue.

Art. 5. — Le conirbleur civil, chef de la circonscription il{'
Marrakech-hanliewe, adressern an dm'vtr\ur général des travoux
publics, le dossier dhi projet soumis & 'enquite, aprés Uavoir complétd
pr son avis,

* Rabal, le 18 aottt 1936,

NORMANDIN.

ARRETE DU DIRECTEUR DES AFFAIRES ECONOMIQUES
modifiant I'arrété du 27 juillet 1936 portant ouverture d'une
enquéte sur la constitution d’une association syndicale de

lutte contre les parasites dite « Association syndicale de

lutte contre le pou rouge, de Foucauld ».

LE DIRECTEUR DES AFFAIRES ECONOMIQUES,
Chevalier de la Légion d’honneur,

Vu le dahir du 17 décembre 1935 sur les associations syndicales
de lutte conl.re les parasites des plantes ;

_ Vu arvété viziriel du 17 décernbre 1935 relatif & V’application
du dabhir du 17 décembre 1935 sur les associations syndicales de
lutte conire les pnrusntes des plantes

- Yu l'arrdté¢ viziriel du 17 mars 1936 énumérant les parasites
des plantes contre ]esquels peuvent étre constitudes des aS‘BOClaUOI'IS
syndicales de lutte :. { .

Vu le projel d'acle-d’association ;
Considérant que l'enquédte prescrite par l'arrété du 27 juil-
let =930 n TévAlé que le périmdtre de Vassocintion syndicale précitée

"gtigigne) prt

Al

‘englobail des terrains silués sur Uannexe de contrdle divil de Ber.

rechid,
M\RE[’E }

ARTICLE PREMIER, — L’arrété préc:l!é du a7 julllﬁ_L__Qiﬁ__&Lﬂhmgé—-——/

Arr. 2. — Une enquéle de 30 jours, & compter du 1*r septem-

re 1936, est ouverte dans le cercle de Choouja-nord (annexe de
Berrechid), et dans le cercle de Chaocufa-sud (poste des Oulad-Said),
sur le projet de constitution d’une ossociation syndicale de lutte
contre le pou rouge. )
' Amr. 3. — Font obligatoirement partie de 1'association syndicale
tous les oceupants du sol 3 quelque titre que ce soit sur les immenbles
desguels se irouvent des plantes susceptibles d'étre parasitées par
le « pou rouge », dans les limites du. périmétre ci-dessous défini :

Aua nord, la route n® 113, depuis Si-Said-Maachou jusqu'd Io
limite de la propriété de 1'Omnium industricl, puis les limites ouest,
nord et est de la dite propriété, puis la route r13 jusqu’d Foucauld ;

A Uest, la route n° mg, de Foucauld jusqu'a sa jonction & Ia
route n® 10d ;

Au sud, la route n° 105, de sa jonction & la route n® 109 au
pont de Bou Laouane sur 1'Oum er Rebia ;

A Pouest, 1'Oum er Rebia, du pont de Bou-Lnouane an pont de
Si- Sald-Mauchou.

PR
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Arr. 4. — Toul propriélaire, possesseur, "cultivateur, etc., de
plantes susceptibles d’8tre parasitées par le « pou rouge », situdes
dans le périmétre défini & Varticle 3 ci-dessus doit se faire connaitre
au chef de I'annexe de Berrechid ou au chef du poste des Ouled-8aid,

selon le cas, dans le délai d’'un mois b dater de l'ouverture de .

I'enguéte.

ART. 5. — L'enquéte sera annoncée par des avis en [rangais
ot en arabe affichés dans les bureaux du cercle de Chaouia-nord, i
Casablanca, de l'annexe de Berrechid, du cercle de Chaouia-sud *
Setlat, et du poste des Ouled-Said, et publiés dans les centres, agglo-
mérations et marchés,

© Anrt, 6. — Le dossier d'enquéte sera déposé aux gidyes des cercles,
annexe et poste cités i l'article précédent, pour y &lre tenu aux
heures d’ouverlure des bureaux A la disposition des intéressés. qui
pourront consigner leurs observations sur les registres ouverts A
cet effel.’ st

Art. 7. — A Vexpiralion de lenquéte, les dits registres seront
clos par les chefs de cercle, d'annexe et de, poste.

© AmT. 8. — Un contrdleur civil, désigné par le chef de la région

de Casablanca, convoquera la commission prévue A larticle 1,
=0 alinda de 1'arrdté viziriel du 17 décembre 1935, et fera publicr
Vavis du commencenent des opérations de celle-ci. Cetle commission

aux WMMWW):W e

Brochlezs .
de ces opératiohs.
Ant. 9. — Le dit contrdleyr civil retournera le dossier soumis
4 l'enguéte au directeur des affaires économiques aprés 1'avoir com-
plété par le procts-verbal de la commission. d'enquéte el y avoir joint
s0n avis, ’
Rabat, le 20 ottt 1936.

P. le direcleur des affuires économiques, et p.o,,
BOUDY,

e immmen o

ARRETE DU DIRECTEUR DES AFFAIRES ECONOMIQUES |

relatif a l'application de V'arrété viziriel du 7 aoat 1935,
prescrivant la déclaration des stocks de vins ordinaires.

L'INSPECTEUR GENERAL DE L’AGRICULTURE, DIRECTEUR
DES AFFAIRES ECONOMIQUES, Chevalier de la Légion
d'honneur, ’
Vu Varrété viziriel du 7 aolit 1935 prescrivant la déclaration des
stocks de vins ordinaires et, notamment, son article 5 ;
Vu l'arrété viziriel du 28 janvier 1936 portant réglementation

~ du marché intérieur -des vins ordinaires et, notamment, ses ar-
‘ticles 1°r et 8, et 1'arréid du 4 février 1936 relatif & son application,

. ARRETE :
AnTICLE pREMIER. — [es producteurs et lés commercants en gros

doivent: déclarer leurs stocks de vins ordinaires admis 4 la consom-

maltion intérieure tels qu'ils sont définis & Iarticle premier de 1’ar-
rété du directeur général de I'agriculture en date du 4 février 1936,

1085
‘ .-

Ces déclaraiions, faites en, double exemplaire, feroni ressertir -
les exisfants A la date du 3r ao0t au matin avant les sorties du jour
et seronl remises & 'autorité locale de contrdle du lieu ol les vins
sont slockés, entre le 3r aodt et le 7 septembre dernier délai.

Les quantités en cours de route feront également 1’objet d'une
déclaration de la part du destinataire de la marchandise lorsque ce
dernier figure dans l'une des catégories prévues A Varticle 1** de
D'arrété viziriel susvisé du 7 aodt 1935,

OFFICIE).

ARmt. 2. — Les déclarations dont le modzle est annexé au présent
arrété seront établies par écrit, datées et signés par les détenteurs.

Les vins qui, en vertu d’'un contrat de vente déjd passé, doivent
dlre livréds A une date ultérieure A celle de la déclaration, seront
déclarés par celui qui en est le détenteur. Mention pourra 8tre faite -
sur la déclaration du destinataire futur et de la date du contrat.

Anr. 3. — Lors du conirdle des déclarations, les stocks seront
présentds de maniére 4 rendre la vérification possible par dénom-
bremenl, sondage ou mesurage des récipients.

Rabat, le 20 aot 1936.

P. le directeur des affaires éeonomiques,
BOUDY

TarcaAT Ay "y WO ERE e o

-

ARRETE DU DIRECTEUR DES EAUX ET FORETS
modifiant I'arrété du 15 juin 1936 portant ouverture
et iermeture de la chasse pendant la saison 1936-1937

LE DIRECTEUR DES PAUX ET FORETS,
Officier de la Légion d’honneur,

VYu le dahir du 21 juillet 1923 (6 hija 1341) sur la police de la
chasse, modifié par celui du 177 juillet 1930 (4§ safar 134g) ; :

Vu l'arrété du 15 juin 1936 portant ouverture et isrrneture de
In chasse pendant la saison 1936-1937,

AnngTe

Anrene unigue, — Les paragraphes 1% et 5® de Particle 14 de
Paredld susvisé du b juin 1936 sonl abrogds el remplacés par les
paragraphes suivanls

« 1* La chasse \ la g.m-ll( dans. les régions de Rabat, de Casa-
blanca, de Marrakech, de Meknés el de Fos, les lerritoire de Tazn,
de "Atlas cenlral, de Mwag(m ct de Safi-Mogador, les conlrdles civils
d’Oujda et de T'munrt

« 3 La chasse au mouflon dans les régions de Marrakech ct de
Meknés, lex lerritoires de Taza, de 1'\las central el de Safi-Mogador. »

Rabal, le 19 aotlt 1936.

A 1'exceplion des vins nouveaux de I récolle 1936. BOUDY.
C—————eemeebiste des.permis de prospection accordés pendant le mois de juillet 1936
e _________ — ——
22 DATE CARTE REPERAGE H
SE TITULATRE Désignalion du pelnt plvot ‘ %
zE A'institution an 1/100.000 du centre du carré 3
asda | 16 juillet 1936 |  Nouvelle sociélé civile du dje- '
bel Mesgzoul. Taourirt (3} Centre du poste de Sakka. 7.000% 8, 3.700% O, I
2203 id. id. id. id. 3.000" 8, 3.000" 0
11
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MOUVEMENTS DE PERSONNEL .
DANS LE CORPS DU CONTROLE CIVIL

Par arrdté résidentiel en date du 18 aotit rg36, M. CAZENAVETIE,

Jean est nommé, en qualité de contréleur civil stagiaire, 3 compter
du 1 apht 1936,

-

im— : e R,
PERSONNEL DES ADMINISTRATIONS
PUBLIQUES DU PROTECTORAT

MOUVEMENTS DE PERSONNEL = -
DANS LES ADMINISTRATIONS DU PROTECTORAT.

SECRETARIAT _GENERAL' DU PROTECTORAT

Par arrété du secrétaire général dn Protectorst, en dste du
28 juillet 1936, M. Gieert Jean, définitivement recu aux épreuves du

concours ouvert les g et 1o juin 1936 pour le recruiement de dix |

rédacteurs du personnel administratif des services publics chérifiens,
est nommé rédacteur stagiaire du personnel administratif du secré-
tariat général du Protectorat, & compter du r*r aolt 1936 et affecté,
a partir de la méme date, A la direction des affaires économiques
(service d“. travail et des questions sociales), emploi vacant,

-

*.t

JUSTICE FRANCAISE
SECRETARIATS DES JURIDICTIONS FRANCAISES
Par arrété¢ du premier président de la cour d’appel, en date du
28 juillet 1936, sont promus, A compter du 1°" ao0t 1936 : ’

Commis-greffier principal de 2° classe

M. Graziani Paul, commis-greffier principal de 3¢ clagse au
tribunal de premidre instance de Fbs ; '

M. Dficames Frangois, commis-greffier principal de 3° classe aun
bureau des notifications et exécutions judiciaires de Casablanca.

Commis principal de 1™ classe

M. Rexsun Alexis, commis principal de 2* classe au bureau
notifications et exécutions judiciaires de Casablanca,

Commis de 2* classe
M. Dastarp Albert, commis de 3° classe.au tribunal de paix de
Meknas.
Interpréte judiciaire de 2° classe dn cadre général

M. Aguenine David, interprdte judiciaire de 3¢ classe du cadre
général, au tribunal de premidre instance de Casablanca.

des

***
DIRECTION GENERALE DES FINANCES

Par arrété du directeur, chef du service de l'enregistrement et
du timbre, des domaines et de la conservation de la propriété fon-
citre, en date du =21 juillet 1936, est comptée comme ancienneté
administrative, &4 M. Kavron Marcel, commis de 3° classe, du 1% juil-
let 1933, la période de 12 mois et 12 jours de service militaire accomplie

par cet agent pendant son classement dans le cadre spécial de dispo- -

nibilité (service militaire obligatoire}.

M. Katron Marcel, commis de 3¢ classe, est promu commis de
2¢ classe, 3 compter du 1°* novembre 1935, pour l'ancienneté, et du
28 mars 1936, pour le traiternent.

Par arréiés du chef du service des perceptions et receites muni.
cipales, en date du " aoQit 1936, sont nommés percepteurs sup-
pléants stagiaires, & compter du 1 aott 1936 : MM. Secam René,
commis de 1 classe, et Pirks Bdouvard, commis de 2¢ classe.

DIRECTION DES AFFAIRES ECONOMIQUES

Par arrdté du directeur des affaires économiques, en date du
17 juillet 1936, M. Perritr Edmond, ingénieur agricole, domicilié &
Montpellier (Hérault), ayant satisfait aux épreuves du concours de
contrdleur de la défense des végétaux et de V'inspection phytosanitaire
stagiaire ouvert les 8 et g juin 1936, est nommé contrdleur de la
défense des végétaux et de l'inspection phytosanitaire, & compter du
1r juillet 1936.

*
* %k
DIRECTION GENERALE DE L’INSTRUCTION PUBLIQUE,
DES BEAUX-ARTS ET DES ANTIQUITES

Par arréié du directeur général de l'instruction publique, des
beaux-arts et des antiquités, en date du ro mars 1936, est acceptée,
A compter du 20 février 1936, Ja démission dc ses fonctions offerte
par M=® DirmBARNE, née Mairesse Mathilde, instituirice de 6° classe,
en. position de disponibilité depuis le 1** octobre 1934, '

Par arrété du directeur général de Vinstruction publique, des
beaux-arts et des antiquités, en date du 1g juin 3936, est acceptée,

. & compter du r°r octobre 1936, 1a démission de ses fonctions offerte

par M=® Aurran, née ‘Hermitte Lucienne, insttutrice . stagiwire &
Erfoud. '
* e
* %

DIRECTION DE LA SANTE ET DE I’HYGIENE PUBLIQUES
Par décision du directeur de la santé et de 1'hygiéne publiques,

en date du 27 juin 1936, Er Avacmi BEN Amar, maitre-infirmier de
3° classe, est révoqué de ses fonctions & la date du 25 juin 1936.

Par décision du directeur de la santé et de 'hygiéne publiques,
en date du 17 juillet 5936, Bramme.sen MomaMep. RaEmani, maitre-

,infirmier de 2° clasge, est promu & la ™ classe de son grade, a compter

du *r juin 1g36.

ADMISSION A LA RETRAITE

’ ——

Par arrété viziriel en date du 8 nolt 1g36, M. Ponsich Henri-
Valentin-Francois, facleur de 1" classe, cst admis sur sa demande, A
faire valoir ses droits & une pension de retraite; & compter du
1" mai 1936, au titre d’ancienneté de services,

RADIATION DES CADRES

Par arrété du ministre plénipotentiaire, d8I5gud" A'la Résidence.
générale, en date du 4 aofit 1936, M. Causse Félix, sous-chef de
division de 1 classe du service du contrdle civil, atteint par Ia
limite d’3ge le 1 novembre 1936, cst rayé des cadres & cette méme

date.

Par arrété du directeur général des finances, en date du 10 aott
1936, M. Guilhawpgud Henri, lnqugt{eww
V'enregistrement, des domaines et du timbre, en service détaché au
Maroc, Téintégré dans les cadres de son administration d'origine,

A compter du 1 aoOt 1g36, est rayé des cadres de V'administration
chérifienne A partir de la méme date.

Par arrété du directeur général de l'inslruction publique, des
heaux-arts et des anliquités, en date du 23 janvier 1936, M. Lebraud
Marcel, instituteur de 1™ classe A Casablanca, en service détaché,
réintégré dans les cadres de son administration d'origine, en vue
de faire valoir ses droils A la retraite, est rayé des cadres de l'en-
seignement nu Maroc, & compter du * actobre 1935,

Par arrété du directear général de l'instruction publique, des
heaux-arts et des antiquités, en date du 23 janvier 1936, M. Clément
Hubert, instituteur de 1™ classe & Boufekrane, en service détaché,
réintégré dans les cadres de son administration d'origine en vue
de faire valoir ses droits & Ia retraite, est rayé des cadres de l'en-
seignement au,Maroc, 3 compter du 1" janvier 1936.
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Par "arrété du directeur général de 1'instruction publique, des
beaux-arts et des antiquités, en date du 23 janvier 1936, M. Surgot
Emile, instituteur de 1™ classe & Casablanca, en service détaché,
réintégré dans les cadres de son administration d’origine en vue
de faire voloir ses droite & la retraite, est rayé des cadres de 1'ensei-
gnement au Maroc, & compler du 1% janvier 1936,

Par arrdlé dua directeur général de l'instruction publique, des
beaux-arts et des antiquités, en date du 27 janvier 1936, M, Marlinot
Philibert, instituteur de 3° classe A Casablanca, en service détaché,
réintégré dans les cadres de son administration d’origine, est rayé
"des cadres de l'enseignement du Maroc, i compter du 1°* jan-
vier 1936

Par arrdté du directcur génédral de l'instruction publique, des
beaux-arts cl des antiquitds, en date du ro mars 1936, M™ Diri-
Lurne, née Mairesse. Mathilde, inslitutrice de 6° classe, dont la
démission a 61é acceptée A& compler du 20 février 1936, est rayée
des cadres i partir de celte dernidre date.

o iR aTROLS. drdiresiBurk Y iﬂﬁé b T

‘beaux-arts et des antiquités, en dale du 25 mai 1936 Mm=e Fertin,
née Cagniot Marcelle, institutrice de 4* classe & Port-Lyautey, en
service détaché, réintégrée dans les cadres de son administration
d’origine, est rayée des cadres de l'enseignement. au Maroc, & comp-
ter du 1*" mai 1936.

Par arrdté du directeur général de I'instruction publique, des
beaux-arts et des antiquités, en date du 4 juin 1936, M=® Riche,
née Schmitt Jeanne, institutrice de ™ classe A Casablanca, en ser-
vice détaché, réintégrée dans les cadres de son.administration d’ori-
gine en vue de faire valoir ses droits & la retraile, est rayée des
cadres de l'enscignement an Maroc, 3 compter du 1" getobre 1936.

© Par arrgté du directeur général de l'instruction publique, des
beaux-arts et des antiquités, en date du § juin 1936, M. Abel
Prosper, instituteur de 1™ classe & Casablanca, en service détaché,
réintégré dans les cadres de son administration d’origine en vue
de faire valoir ses droits & la retraite, est rayé des cadres de l'en-
seignement au Maro¢, & compter du 1° octobre 1936.

Par arrélé¢ du directeur général de l'instruction publique, des
beaux-arls et des antiquités, en date du 19 juin 1936, M™* Autran,
née Hermilte Lucienne, institutrice slagiaire A& Erfoud, dont la
démission a été acceptée d compler du 1°" octobre 1936, est rayée
des cadres de lemeignement au Maroc, d partir de cette dernidre
dal.e.

Ll

Par arrdlé du direcleur général de Jinstruction publique, des
beaux-arts et des antiquilés, en date du g Jull.let 1936, M. Grimaldi
" Gambetta, institutewr de 4° classe 3 Habat, en service détaché,
réintégré dans les cadres de son adminisiration d’origine, est rayé

"t _des cadres de l'enseignement au Maroc, A compler du 1 octc-

brerpe— o
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PARTIE NON OFFICIELLE

AVIS DE CONCOURS

Un concours pour trois emplois de rédacteur des services exté-
rieurs du contrdle civil, dont un réservé aux mutilés ou, & défaut,
3 certains anciens combattants ou aux orphelins de «guerre, aura
lien & Rabat, A partir du mardi 4 novembre 1936.

Ce concours est ouvert aux commis des services civils du Pro-
teclorat justifiant avoir accompli deux ans de services effectifs en
cette qualité et aux candidats titulaires de 'un des dipldmes sui-
vants : baccalauréat de l'enseignement secondaire, brevet supérieur
de l'enseignement primaire, certificat d'études juridiques et .admi.
nistratives rarocaines délivré par 1'Institul des hautes études maro-
caines, ou certificat de capacité en droit.

Le programme des épreuves a été fixé par 1'arrété résidentiel
du 6 mars 1929, inséré au Bullelin o!f:c:e! du Protectorat n® 857 du
26 mars 1929, page 815.

Les demandes d’inscription et de renseignements seront regues
# Ja direction des affaires politiques (servies du': "'clﬂl)-'f-mu--
qu'au 4. octobre 1936.

.1l ne sera tenu aucun cornpte des demandes parvenues aprds le
délai fixé.

AVIS

Un concours pour huit (8) places de contrbleur civil stagiaire,
dont 4 au Maroc et 4§ en Tunisie, aura lieu a partir du 1g novem-
bre 1936, A Paris (ministdre des affaires éirangéres), & Rabat (Résidence
générale), & Alger (Gouvernement général de 1'Algérie) et & Tunis
(Résidence générale de France). :

Les inscriptions sont regues nu ministére des affaires étrangéres
(sous-direclion d’Afrique), & la Résidence générale de France A Rabat
(service du conirdle’civil) et A la' Résidence générale de Framce A
Tunis, jusqu’au 17 octobre 1¢36. ”

Des brochures contenant tous les renseignements utiles sur
les conditions et le programme du concours sont & la disposition
des candidals au ministdre des affaires étrangdres, au service du con-
trole civil, & Rabat, et au sidge des régions civiles du Maroc.

INSTITUT DES HAUTES EIUDES MAROCAINES
EXAMENS DE LANGUE ARABE ET BERBERE

Les épreuves pour 1'obtention des certificats, brevets et dipldmes
d'arabe el de berbdre, ainsi que les examens révisionmels prévus
par Darrété viziriel du 4 janvier 1916 auront lieu, pour tous les can-
didats du Maroc, & 1'Institut des hautes études marocaines, & Rabat,
a partir du mardi 3 novembre r936.

Les demandes d'inscription, élablies A-la main, sur timbre,
avec signature légalisée, accempagnées de l'extrait de naissance
également sur timbre, devront parvenir au directeur de 1'Institut
des haules études marocaines avanl le ao octobre 1936, dernier
délai.

les candidais aux examens de herbdre devront indiquer égale-’

ment le dialecte choisi par eux. .

CONCESSION D'ALLOCATION SPECIALE

Caisse marocaine des rel.miu},.-—-'

Par arrété viziriel, en date du 17 aout 1936, une allocation spé-
ciale annuelle de réversion de cing cent soixante-dix-huit francs
(58 fr.) est concédée au profit de Aicha bent Zniber, veuve de
Djaffar ben Driss, ex-chaouch de 1™ classe au service des percep-
lions et recettes manicipales, décédé le 14 mars 1936.

Cetle allocalion portera jouissance du 13 mars rg36.

DIRECTION c'émiml.s DE L "INSTRUCTION PUBLIQ‘UR DES BEAUX-ARTS
;1 DRE ANTIQUITES.

DATES DES EXAMENS DE LA 2° SESSION 1936

1° Brevet élémentaire et brevet d enselgnamsnt pnmalre supé-
rienr {section générale) ;

2® Brevet d’enseignement primaire supér:eur (sections spécia-
les) ;

3° Brevet supérieur.

I. - - Les examens : brevet ¢lémentaire et brevet d'enseigne-
mint primaire supérienr (section générale) auront lieu le lundi
5 octobre 1936, 3 Rabat, Casablanca et Oujda.
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1I. — Les examens du hrevel d’enseignement primaire supé-
rieur (sections spéciales) : )

Sections : industrielle, commerciale, arrnc‘olo. auront lieu &
Casablanca, le vendredi 1 oclobre 1936. -
III. — Les cxamens du brevel qup(‘neur (3¢ anndée) auronl lieu

le jeudi 8 octobre 1936, A Rabat.

Les dossiers doivenl #tre parvenus & Ja. rlumlmu générale de
Vinsiruetion publique, A Rabat, avant le 1 septembre 1936 (der-
nier délal) peur tous ces examens, Passé cetle date aucune demande
ne sera acceptée.

RELEVE _
des - marchandises d’origine algérienne importées au
bénéfice du régime préférentitl institué par le dahir du
18 juin 1936 en’faveus gy traiic troatalier algéro-marocain.

Mois.de juillet 1936

UNITES
ESPBUES DES PRODUITS quantitatives AUANTITES| VALEURS
' .
Beurres ........- [P, . Kg. ]I 3564 3.550
Fromages ....... AT R AT o » | 158 316
Peaux brutes, fraiches ou séches.. » , 297 197
Laines en peaux ou en masses et |
déchets ........ T » | 1009 | 2.636
Poissons conservés .......... S » I 345 880
Pois ]'IOint'I.lS a . ....... PR e » © Hoo 350
Pommes de lerre ........... i » I wgqo 3.335
Fruits frais :
Citrons ........... ——— — » 296 543
Raising - ..covviiiiennnns s » hb4 2.870
Pommes ..... e 4 T e » 10 |5
Péches et abricots ......... . » 33y 862
Autres ...... e R R i » * nar 1.618
Fruits secs :

. Figues ...... Ceeeeaeerens feen » I.g10 1.8756
Dattes ....... b e - » 2,300 1. 160
Péches et abricots ...:.,. . » 20 17

Huile d’olive ..... e v [ - 264 816
Charbon de bois ..... T » Tl -gbo 120
" Fourrages et pailles .............. » i 850 | 1455
Légumes frais ........c-coovvien » 1.393 1 9!;5
Bitre en fils .......ccuevnns ««.| Litres |30.316 29,768~
Bidre en bouteilles .............. n o~ 3.200 3.780
Couvertures de laine ............| Kg. 392 3.501
Tapis de laine ............o..o0nf Mg sag 19| T.301
Ouvragesenhozis...... ...... Kg. 65 220
Peaux préparées » 5n8 3.840
Babouehes .. ... .i.iunieaiseaves » 99 830
Maroqumcrw.................... n 5 200
Lidges bruts et ouvrég .......... » 13 abo
Valeur totale au 31 juillet 1936, 66.253

DirEcTION GENERALE DRS FINANGES

Service des perceptions et recettes munieipales

Avis de mise en recouvrement de roles d'impbts directs

Los contribuables sont informés que les roles mentionnés ci-
dessous sont mis en recouvrement aux dates qui figurent en regard
et sont déposés dans les bureaux de perception intéressés ;

" Le 13 aovur 1936. — Prestations des mdlgénss 1936 : Taza-ban-

lieue : N.5. caidat Rhiata-ouest.

Le 24 aour 1936. — Tertib des indigdnes 1935 : Safl-banlieue :
N.S. caidat des Dehatra-sud.

Le 31 aovur 1936 — Patentes et taxe d’habitation 1985 : Rabat-
sud (6° et 7° émissions).
Patentes el taxe d'habitation 1936 : Safl ; Louis-Gentil.
Taxe urbaine 1935 : Midelt (2° émission).
* Taxe urbaine 1936 : Safi ; Louis-Gentil.

Le 7

Patentes 1936 : Marrakech-Guéliz, contrble civil des Srarhna-
Zemrane ; Kasba-Tadla (2¢ dmission 1936).

Taxe urbaine 1936 : Meknds-médina ; Azrou ; Midelt (articles 1*f
3 838) ; Khouribga (articles 1°* & 3ro) ; Berrechid ; Benahmed.

Le 14 sepreMsrE 1036. — Patentes et {axe d’habifation 1936 :
Berkane (articles r* & 658) ; Fis-ville nouvelle (articles r.001 A
3.742).

Le 21 seprempre 1936, — Patentes et toze d'habitation 1936 :
Rabat-sud (articles 17.00r & 18.893, 1g9.00x 3 20.267, 21,001 2 22.748
et 26.007 A a4 0B0)., -

Taze urbaine 1936 : Rabat-sud (articles 15,001 A 16.603, 1g.001 3
19.718 et 21.001 A 22.025).

L ]
* &
Rectificatif

Les réles de taxe urbaine et de patentes et taxe d’habitation 1936
(articles r5.001 & 16,603 et 17.001r & 18.393), dont la mise en recou-
vrement avait été fixée au ro aofit 1936 (B.0. n° 1239 du 24 aoit
1936) seront recouvrés a parlir du ar septembre 1g36.

Rabat, le 22 aott 1936.
P. le chef du service des perceptions,

- sEPTEMPRE 1936, — Patentes et tase d’hwbqtalton 183641
Mekneés-médina ; El-Hajeb.

et recettes manicipgles en congé,

BAYLE.

SERVICE DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE

COURS DES BLES TENDRES

pratiqués sur la place de C e
du 15 au 22 aonit 1936,
I ._-T;-..&_I_T-E“ T NOMIN.{L B
- - T e "
e Dispontble Livrable Disponible Livrable
; \““\\1
—
Lundl ...oaane ; ,oq_,;&xl
Mardl ..o...ans 107 ,50 T
1w T
Mercredi ... ' 107
5 [T, | R 107,60
Vendredi ...... 3 m

o
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' bmncl"lon' DES AFFAIRES RCONOMIQUES

.o

SERVICE DU TRAVAIL ET DES QUESTIONS SOCIALES

Office marocain de la main-d’auvre

Semaine du 40 au 16 aolt 1936

, A. — STATISTIQUE DES OPERATIONS DE PLACEMENT

PLACEMENTS REALISES GEMANRES WENTLMI O SATISFAITES GOFFRES O'EMPLN BON SATISFAITES
) |—=_— e = I e} — —
VILLES HOMMES . | FEMMES HOMMES |  FEMMES HOMMES FEMMES -
o= — TOTAL : TOTAL |——— ———i TOTAL
T e N T oy Py g
 Casablanca ........ Wl 2| s | Bt 86 | 10 | » | 18| 28 |45 | » 231 3| 4
AR m'----.‘.u-ulpo'-:n'-'.:f SRR e B | » : » 2 B i 5 8 32 » ¥ » » »
Marrakech .......... 3 s t 2 3| 24 i 2 32 1 " 1 1 3
Meknes ......o000e0s | 71 1 » 79 - 7 2 » » 9 » » " " »
it voseniinsnins o 8 ! » » g 1 1 " 9 s ’ - » »
P“[_L“ute, ________ 2 ] » " 2 | > s 1 2 » » » s >
Rabat i = i -8 2 16 21 16 27 4 14 61 i > » » »
ToTAUX........| 39 | 101 22 | 49 | 21 52 | 65 ' 80 | 26 | 173 i » | 24 i 4i
B. — STATISTIQUE DES DEMANDES D'EMPLOI PAR NATIONALITE ’
T —— e _T_-_-:—»— — o —————- _ n—'T_III.T———:—m—.- —F e — ;—H____.... g =]
£ ° £ r © 2
VILLES : g g 5 : 5 £ § TOTAL
+ | & 5 2 = i é - 3
|
Casablanca ..... S e NS 39 28 10 4 . - 9 C 90
FO8' wviviniawwanmivvn Ve viyvaasiunye 7 20 2 | ] | 33
Marrakech ........ R ' -5 21 > : . | , 32
MEKNI®S 1 1upygsnennenmnenncnnrannns 6 9 | 1 " t ! ’ 87
= |
Ouﬁa sansrTsmannn WEE E e T e s e 3 1 I 8 » » J ' 13
Port-Lyautey ....................... 2 1 i > " * | T ¥ 3
) Rabat i ieenen | L 16 65 | . 1 i | t 86
TOTATE. e e crenevnnens o 221 | 21 1 6. 1 12 344

_——

" "BTAT DU MARCHE DE LA MAIN-D'CEUVRE

A celui de la semaine précédente (arr contre. 523).
11 ressort du tableau ci-dessus que le nombre des demandes non
satisfaites est légérement supérieur A celui de la semaine précédente

contre 33).

dont 23 homines et 18 femmes (un mécanicien hydraulique, a jardi-
niers, un ouvrier en pltes alimentaires, un matelassier, un menui-

* un chauffeur, un gargon de reslaurani, 5

employés de bureau, un

* complable, 15 bonnes 2 tout faire, 2 femmes de chambre et une
. repasseuse).

Pendant la période du 10 au 16 aodt 1936, les bureaux de place- .
ment ont réalisé dans l'ensemble un nombre de placements inférieur

11 a procuré un emploi & 45 Marocains, dont 14 hommes et
3r femmes (un jardinier, un magon, un plombier, g gargons d’hétels,
2 domestiques el 31 bonnes & fout faire),

2.565 chémeurs européens, dont 53¢ femmes, étaient inscrits au

. bureau de placement.
(173 contre 170) ainsi que le nombre des offres non safisfaites (44

A Tés, le bureau de placement a placé un Européen (chauffeur)

. ainsi qu'un Marocain (jardinier).
A Casablanca, le bureau de placement a placé 4r Européens,

i

sier, un tdlier et un ajusteur en carrosserie, 2 électriciens, un mon- |

leur de pompes, un ajusteur, 2 coiffeurs, un dessinateur sur tissus,

114 chdmeurs europens, dont 13 femmes, étaient inscrits au
bureau de placement.

A Marrakech, le bureau de placement a procuré un emploi 2
I Européens, dont 3 hommes el une femme (3 8lectriciens et une

i serveuse), ainsi qu'd 2 Marocaines (femmes de ménage).



154 chOmeurs européens dont 10 femmes étaient inscrits au
bureau de placement.

A Meknes, le bureau de placement a placé 3 Européens, dont
un homme et une femme (un cuisinier et une femme de ménage)
ainsi que 77 Marocains (journaliers).

107 chémeurs européens, dont 13 femmes, étaient inecrits au
bureau de placement.

A Oujda, on signale une aggravation de chdmage parmi les

ouvriers européens du bétiment. Dans les industries minidres on
escompte une prochaine reprise de l'aclivité du marché du travail.
Le bureau de placement a procuré un emploi & 8 Furopéens, dont
une femme (6 magons, un forgeron, un employé de hureau), ainsi
qu'd un Marocain (manceuvre). :

107 chomeurs européens, dont 8 femmes, élaient mscrits au
bureau de placement.

A Port-Lyautiey, le bureau.de placement a placé 3 Européens (un
magon, un boiseur).

98 chdmeurs européens étaient inscrits au bureau de, placement.

A Rabat, le bureau de placement a procuré un emploi & trois
Luropéens, dont un homme et 2 femmes (un vendeur, 2 bonnes &
tout faire), ainsi qu’b. a4 Marocains, dont 8 hommes et 16 femmes
{(un plongeur, 2 cuisiniers, un mancuvre, 4 downestiques,- 3 laveuses
et 13 bonnes A tout faire).

_ 2g6 chémeurs européens, dont 7: femmes, élaient mscrits au
" bureau de placement.

Assistance anx =ch6meurs\

A Casablanca, pendant la période du x0 au 16 aolt 1936, il a été
distribué au fourneau économique par la Société francaise de bien-
' faisance, 1.707 zl'gas. La moyenne journaliére des repas a été de 1ol

pour 53 chOmedrs el leurs familles. En outre, une moyenne jour-
“nalidre de b3 chomeurs ont été hébergés & l'asile de nuit. La région
de Casablanca a distribué, au cours de cette semaine, 5.423 rations
completes et U3g rations de pain et de viande. La moyenne quoti-
dienne des ralions compldtes a 6té de 774 pour 218 chOmeurs et leurs
familles et celle des rations de pain et de viande a €éié de gr pour
* 4% chémeurs et leurs familles. La Société musulmsane de bienfaisance

a distribué 6.4o7 Tepas aux miséreux marocains. Le chantier muni- |

. cipal de chOmage a occupé une moyenne journaliére de g4 ouvriers.

A Fis, la Société francaise de bienfaisance a distribué 755 repas
et 4o bons de vivres aux chomeurs et A leurs familles ; 68 chémeurs
curopéens ont été assistés, Le chantier municipal de chOmage a
occupé 75 ouvriers, dont 6o Européens et 15 sujets frangais.

A Marrakech, le chantier municipal de chémage a occupé 63 ou-
vriers, dont 20 Frangais, 35 sujets francais, 3 Italiens, a2 Espagnols,
2 Allemands et un Bulgare. La Société francaise de bienfaisance a
délivré, au cours de célte semaine,.1.450 repas & 48 chémeurs ou
familles de chOmeurs nécessiteux.

A Meknds, les chantiers municipaux de chOmage ont occupé
- 36 terrassiers francais, Le cenire d’hébergement a assisté 25 ché-
meurs et 56 membres de leurs familles, 8 personnes sont A la fois
‘mourrjes et logées ; 1.134 repas ont été distribués au cours de cetfe
semaine. En oulre, la Société musulmane de bienfaisance a distribué
2,393 repas & des indigdnes marocains.

A Oujda, la Société de bienfaisance a distribué des secours en
vivres 2 31 chomeurs nécessiteux et i leurs familles. Le chantier
municipal de chémage a occupé 30 Européens et 5o Marocains.

A Port-Lyautey, il a été distribué 2.26g rations compldtes et r.622
ralions de pain aux chdmeurs et & leurs familles. Le chantier muni-
cipal de chdmage a occupé 4o ouvriers, dont 1o Européens et 3o Ma-
rocains.

A Rabat, la Société francaise de h;enralsance de Rabat-Salé a
disiribué, au cours de cette semaine, 1.301 rations ; la moyenne jour-
nalidre des rcpas servis a été de 85 pour 4o chdmeurs et leurs
familles. L’asile de nuit a hébergé une moyenne journalidre de
10 chdmeurs. La Société musulmane de bienfaisance a assisté 2.204
miséreux et distribué r.roz rationy i des indigines marocaing., Le
chantier municipal de chémage a occupé une moyenne journalidre
de bBo ouvriers.

BULLETIN OFF IGlEL

| Gouvernemenl marocain (zone francaise)

N’ mM du 28 aolt 1936

— = —

SITUATION DE LA BANQUE D'ETAT DU MAROC .
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120.480.698 24
141.595.328 79
a8.790.449 bo
257.165.327 8o
194.329.714 16
166.965.613 66
1.235.698.352 34
247.418.314 g1
2.379.375 61

Bricalsge OF iS5 iin o g suiiiass v
Disponibililés en monnaies or
Monnaijes diverses ..........c.ivieiiiaiiiianaias
Correspondants de 1'étranger
Portefeuille effets
Comptes débiteurs
Portefeuille titres

..................

...................
.................. Foiirinanas
.............................
..............................

(zone espagnole)

Immeubles ......oo.ooiiiiiiiiiiiiiiiiii s 15,714,395 34
Caisse de prévoyance du personnel .............. 19.621.896 72
Comptes d'ordre et divers ...........cooonvvnn 27.034.081 43
2.451.192.548 49

Passir
CRPITAL cowmasnnn i basmai s o SR 46.900.000 »
REBerves . oiii-iviee e o rasididuer sisina i . Bh.3oowen »
Billets de henque en circulation (francs) . ' 509.097 260 »
— (hasaani) ....... © 41,865 6o
[Jﬂels BOPRAYOE oo oo b i s RS oI SRR 1.618.449 3
Comptes créditeurs ....v....0viviiiiiiiiinnennn, 183.585.254 03
Correspondants hors du Marog ....... e — 228.847.109 33
Trésor frangais, & Rabat ...........cccoivniuian.s, 617.273.467 34
Godverncmen! marocain (zone trangalse) ........ 751,611,290 16
=s —_ (zone tangéroise) ...... 7.864.845 14
—_ o (zone espagnole)} ...... 7.325.635 o1
Caisse spéciale des \ravaux publics .............. 354.701 o1
Caisse de prévoyance du personnel .............. 19.862.692 4N
Comptes d'ordre et divers ............c0..00unus 43.719.998 70

2.451.192.548 49-

Certifié conforme aux écritures :
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Le directear général
de la Bangue d'Etul du Maroe,

G. DESOUBRY.

DEMENAGEMENTS POUR TOUT LE MAROC
PAR CAMIONS TRES RAPIDES

L. COSSO-GENTIL
9, rue de Mazagan — RABAT
- Téléphone : 25.11

e

TARIFS SPECIAUX pour MM. les Fonctiorinaires
et OfflClers

L .

GARDE - MEUBLES PUBLIC

RABAT. — IMPRIMERIE OFFICIELLE.



